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HINTAN.

Semper altius.

Szeretek — most is ugy mint régen —
A suttog6, zold lomb alatt

Hintazni, ez a kedvtelésem

A gyermekkorbdl megmaradt.

Lebegni, mintha volna szarnyam,

Az Ude, tiszta légen éat,

Mig a fliben, a nedves arnyban
Kakukfld nyilik s vadvirag.

A nap aranyszikrakat hint ram,
Lagy szell6 csékol szeliden,

Oly zajtalan jar kdnnyd hintam
Mint csonak, sima kék vizen.

Halk csendesen, suhanva szallék,
igy suhant, igy repilt velem

— Mig kortGilem a hab csillamlott —
Gyors gondolam a tengeren.

Oh, légy koszontve, légy ezerszer,

A tavolbdl is ujra még,



Hintan

Sugarban furd6é déli tenger!
Ragyogd, fényes olasz ég!
Felétek karjaim kitarom,.

Ah, mind e fény Ggy tint tova,
Mint egy mulékony, édes alom,
Mint egy elszallé gondola.

A hinta mind gyorsabban lebben.
Es visz magaval engemet,
Sebesen s egyre sebesebben
Repulok el a fold felett.

Min6 gyodnyor: lélegzetvesztve,
Merészen, fennen, szabadon —
Repulni, feljebb, messze, messze,
Gyors, szélvész-adta szarnyakon !

Erzem, hazdm a tiszta 1ég volt,
En gyonyérét jol ismerem,
Koszontelek, te fényes égbolt!
Te mamorité végtelen!

A foldet messze, messze hagytam,
Csodas erd sodor, ragad,

Itt a szabad hatartalanban
Koszontelek, oh sugarak !



Vagy

VAGY.

Oh végre, végre-.valahara
Itt a mosolygé kikelet!
Leragyog ram a nap sugara,
Fenn a tindoklé ég nevet.

Tan a tavasznak ujja éré?
Az fest elémbe almokat ?
Latom a tenger kék vizére
Mint szall a rézsas alkonyat.

Talan ez konnyd bérezi szell
Mely friss lebével megcsapott?
Latom a gyongy6z6n szokell
Eziustds bérezi patakot.

A képzelet esapongva szarnyal;
Latom a fenyves arnyait,

Hol a sotét barsony gyoparral
A roézsaszin erika nyit.



Guy de Maupassant

Ragyogva int felém a tavol,

Hivé dalt vélek hallani.

Ugy csal, agy von, Ggy visz magaval
Egy legy6zhetlen valami!

Ahl a tavasz leheHetére

E nyugtalan vagy megragad,
llyen sévargas viszi délre

A tova szall6 madarat!

GUY DE MAUPASSANT.

Nem a tenger apadt el, kék vizében

Az ég ragyog még Ggy mint egykoron,

A nap sugara, — ugy mint egykor épen —
Halmot, vdlgyet aranyzomanezba von,

Mint a midén még lelke ifjan égett,
Langész csillamlott biszke homlokan:
Fény hinti be a kékl6 messzeséget,

Minden derds, 6 valtozott csupan!

A hullam még a régi dalt csobogja,
Mely méamorosan ringata szivét,



Guy de Maupassant

Bélint, susogla fak viraga, lombija,
Harmattol csillan a mez6 s a rét,
Mint a midén még édes volt az élte
S megrészegité tavasz illata.
Hirnév, dics6ség, szerelem Kkisérte :
Most réaborul a szérny( éjszaka.

Szivét elonti forré képek éarja,

Am agya tompa, lankadt és nehéz,

Egy fagyos ujj hd ajkait lezarja,

ljedt szemével titkos éjbe néz.

Mar nem csapong; - szilaj kedvvel se szarnyal,
Heve lelankadt, fénye oda van.

Lathatlan rém atfogja szaz karaval,

Még kuzd vele, de tudja — hasztalan !

Halal! irgalmas, halvany, csendes angyal!
Halk szarnycsapéassal oh keresd fel 6t.
Erintsed h(ivés csendesitd ajkkal

A forré, lazas, egykor buszke fét.

Szelid karod a roskadoét olelje,

S ha mar e féldon nyugtat nem leié :
Bilincsét Osszetorve, égé lelke

Hadd szalljon &alddébb, szebb vilag felé



Fenn

FENN.

(Immermann.)

Talalkozndm csak egyszer véle
A tavol erd6s bérczeken,

Hol kivulink ember nem élne,
Ott a szabad magasba’ fenn.

Merengve, kéz a kézbe fogva,
Hallgatva mennénk mind tovabb,
Mig nyomainkra a vadonba’

A hé boritna fatyolat.

Es mi csak mennénk énfeledten,

S nem térnénk vissza sohasem,

— ,Meghaltak ott fenn mind a ketten*
Mondanéak rélunk csendesen.



Esti csillag

ESTI CSILLAG.

Armstrong.

Ha a nap mar lehanyatlott
Es az alkonypir ragyog,
El-eln6zem fent az égen
Az esthajnal-csillagot.

Mint egy halkan zengé dallam
Rezdul altal lelkemen:
Gondolj ra, hogy naplementén
Még egy csillagod legyen.



Tund napok

TUNO NAPOK.

Az ifjusagbol, telve bajjal,
Valamit elragad magaval

Minden elszallé pillanat.
Kegyetlen gyors a perez, az ora,
Itt egy mosoly vész, ott egy rozsa,
A mint felettink elhalad.

S tudom, hogy végre ugy van, mintha
Eget, foldet bus kod boritna,

A nap is bagyadt, szomoru.

Viragat, ékét veszti minden

Es elhervad a lang a szivben

S a homlokon a koszord.

Oh, bar lehetne, bar lehetne
Elmenni ugy a végtelenbe :
Vidaman, batran, szabadon !

Mig bunak arnya ram se szallna,
Szivemben ifju kedv hullama

Es ujong6 dal ajkamon.



Merre vagy! 13

Sotét szarnynyal mig el nem értek,
Nem hervadas, nem szenvedések

S koréttem minden még ragyog.
Mig nincsen semmi veszteségem,
Ugy tova tlinni teljes fényben,
Miként a hullé csillagok !

*

MERRE VAGY ?

(Roméanbal).

Kinek neve mindérdkre

A szivembe firva lesz :

Hasztalan ! — e foldi korbe,

Szemem hasztalan keres !

Ah, pihenni soh’ se hagy :
Merre vagy ?!
Merre vagy ?!

Angyal, égi szarnyu, tiszta,
Ha elcsalt az égi fény,
S te a menybe tértél vissza,
Onnan is elhozlak én.



Merre vagy!

Ah, pihenni soh’ se hagy:
Merre vagy ?!
Merre vagy ?!

Csillagot hidba kérdek,

Rad a csillag fény se lel,

Csillaga te, életemnek,

Ismeretlen éj fod el.

Ah, pihenni soh’ se hagy:
Merre vagy ? !
Merre vagy ?!

S a vihart is kérdem végre

Es a zugé négy szelet,

Mind hallgatnak, szivem égve

Erzi: elvesztettelek!

S nem lelek rad sohasem,
Kedvesem \
Kedvesem !



Sugar

SUGAR.

A nagy varos zsibongd vig zajaval
Kaczagva, tundékolve fog koral.

Az ntcza hangos, mozg6 tarka képén
Tekintetem vidaman atropul.

Szép nyari reggel! Nevet a veréfény,
Az élet megkap, a kedv megragad
S im hirtelen mi tlinik a szemembe !
Egy soOtét, komor, gyaszos kirakat.

Dobbenve nézem, sorban érczkoporsok,
Halvany viragbhél omlé koszord,

Nehéz redb6kben szemfedélek selyme,
Halotti pompa, fagyos, szomoru !

Es mintha csak e latvany néma gyasza
Terjedne, széllna a langy légen at,
Rejtélyes arnya lassan elboritja

A nyari reggel Gde mosolyat!
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Sugar

s inig' én csendesen allok, elmerilve,
A kirakathoz inéas is kozeleg,
Dajkéaja karjan - édes csicsergéssel
Egy rézsas arczu széke kis gyerek.

Megall a kirakatnal, két kezével
Babral a fényes uveglap felett;

Edes kis angyal! Valjon mi vezette
E sotét gyaszra szép, vidam szemed ?

Elnézem kedves, konny( kis — alakjat,
Ruhéaja, mint az arcza rézsaszin,

A napfény meg-megvillan aranyosan
GOmbdolyl arczan, goédros karjain.

S a kirakatnak gyasza elveszett tan?
Xem oly komor, sotét pompaja mar,
A gyermek arcza ugv ragyog felette,
Miként egy égbdl hullott fénysugar !



Dolce far niente. 17

DOLCE FAR NIENTE.

Hizelgé légtél elringatva szinte
Ul6k a lombos hars alatt.
Aranyszarnyaval a nyar meglegyinte
A mint a kerten fénylén athaladt.

Ragyog az ég6, nyari nap sugara,
Dert lat mindenitt szemem,
Aranyfény hull a kert z6ld barsonyara,
Fenn tindokol a kéklé végtelen.

Felettem — &ga ram hajolva lagyan —
A hars vilagos arnyat szé.
Ugy érzem, mintha szelid hullamzasban
Folyna felettem a t{ing idé.

Hadd folyjon ! Eltinését nem kivanom

S nem vagyom visszatartani,

Halkan olelnek — itt az enyhe arnyon —
A tétlenségnek édes karjai.

Szalay Fruzina: Versek. 2



Dolce far niente

Nem zaklat szines képek &radatja,
Szeszélyes almok serge nem ;

Mint a madar, ha szarnyat 6sszehajtja,
Szeliden, lassan megpihen szivem.

ESTI FENY.

G. Scherer.

Edes készontés leng kérottem,
Hullamz6, bibor esti fény . ..
Itt Glok véled almadozva,
S elnézem édes arczod én.

Tekintetem sotét hajadnak
Lagy fodros selymén andalog;
Halk szurkdilet; a félhomalyban,
Csak ajkad és szemed ragyog!

S ugy érzek, mint ki megbiivmlve
Mélységes tengerbe merdl,
Korallok és gydngydk ragyognak
A boldog almodé kérul!



Utolsé reggel

UTOLSO REGGEL.

Olyan nyéajas ez a reggel,

A napfény is Ggy ragyog,
Kénnyl szell6 hozza szarnyan
A viola illatot.

Furge, hivo csobbanéssal
Fut a kedves kis patak,
Hds vizére, hizelegve
Selymes agak hajlanak.

Kék viragok ram nevetnek,
Bérezi szell6 meglegyint,

A feny6 mind Ggy marasztal:
..Mért sietsz el mar megint

Oh patak, fenyék, viragok!
Oh szabad, havas hegyek !
Mily érommel itt maradnék,

itt maradnék kozietek !
2*
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Alkony

Utam a tavolba szolit,
Amde minden visszahi;
S a szivem csak elboritja
Lassan, buasan valami.

Es a mint kériiltekintek
Csendesen bucslzva még,
Halkan, mintha kddbe veszne
Koralottem a vidék.

*

ALKONY.

Szombat van, édes nyari alkony,
Ragyog6, forré volt a nap.
Arany sugara volgydn, halmon
Fényes zomanczként ott maradt.
A zobldel§ rétségen altal
Munkarol jon egy ifja lany,
Dalol és hangja mint madardal
Oly ude, bajos, oly vidam.

A léget most oly lagyan, halkkal
Cseng6 harangsz6 rezgi &t



Alkony 21

A lany meghajlik, szende ajkkal
Elmondja az ..Ur angyalat™

Mély csend, a zengé harangszora
Erd6, mezé Ggy Unnepel,

S a lany szivét az alkonydra
Szent ahitattal tolti el.

Aztan siet, hogy haza érjen,
A kicsi, kedves haz elétt —
Iméba elmerilve mélyen,

A nagymama mar varja 6t,
Keze szeliden Osszetéve

A kapcsos imakényv felett,
Szemében tiszta égi béke
Es arcza csupa szeretet.

Lemegy a nap aranyos fénye
A tajra aldon raborul,
Sugara az agg 6sz fejére

S a szbke lany hajara hull,
Felettilk az ég tiszta kéken,
Korottik a nap fénye van,
Arany a foldon és az égen

S az 6 szivik is szinarany !



Véalasz egy kérdésre

VALASZ EGY KERDESRE.

Milyen gyakorta jut eszembe
Ama bus, kés6 6szi nap,

On ott allt, mélyen elmerengve,
Az elsargult akéacz alatt.
Korotte hivos, csendes arnyban
A sapadt, haldoklé vidék, —

S dn nézte néman, halavanyan
Mily sziurke lett a fold s az ég.

Uszott a kéd nedves fehéren,
Hullott a vadszéll6levél,

Fejunk felett a hamvas égen
Felhéket kergetett a szél.

S on felsohajtott: ,Szall az élet
Mint e futamlé fellegek,

Oh aranyfiirtok, aranyévek.
Gyermekkor, hova lettetek V!*

Azéta gyakran almodozva
A blUs kérdés eszembe jut;



Valasz egy kérdésre

A mult idét Ggy visszahozza

S két kis leanyt s egy Kkis filt,
Hogy jatszadoztak mind a harman
A Kkertnek barsony pazsitan,
Futkosva gondtalan-vidaman

A tarka pillangdék utan.

Ah, szinte Gjra latni vélem

A tiszta, tindoklé egot,

Rajt konny( pirban, rézsafényben
Sikamlé, rozsas fellegek.

Tavasz mosolya, csokja, tiinde
Sugara szall a légen at,

Es megvillantja jatszva, tiinve

A lanykak csiilaml6 hajat.

Hol az aranyhaj fénye, baja Vv
Hol a mosolyg6é napsugar V
On széttekint, am nem talélja,
Ugy szertefoszlott, vége mar !
A gyermekekre meg az élet
Red tévé nehéz kezét, —

Oh napsugar, oh arany évek
Blbajtok elszallt messze rég !



24 Sz6ke Hanka

A gyermekkornak lenge flrté,
Onnek sem csillan homlokan

S a kikkel a lepkéket (zte,
Eltlint a két kis vig leany.

Oh ne gondoljon héat redjok,
Lam sohse kérdi volgy, berek :
Hova lettek a gyongyviragok.
Ha elrepult a kikelet!

SZOKE HANKA.

Slrd erd6, hires, széles rengetegnek nagy arnya
Az urasag deli fia, de sokat megy arnyaba,
Széles erd6t, rengeteget bejarni,

SardG erdén, rengetegben vadgalambra vadaszni.

Vadgalambos, rigoffittyOs erdémélyen, berekbe’,
Harmatos fii bokor aljan érik mar az eperje,
Sz6ke Hanka szedi mazos csupraba,

Mintha még tobb eper néne kicsi laba nyomaba’'.



Sz6ke Hanka 25

A faluban meghtiztak mar a hajnali harangot,
Néz az urfi, soh’se latott ily aranyos galambot.
.Edes rozsam, itt tilosban talallak.

Ide adjad mind az epret, hogy magadat kivaltsad.

Sz6ke kis lany, nagy kart tettél zéld erdémben én
nekem,

Sok szam6czam még csak hagyjan, azt még vissza-
kérhetem,

De a szivem, az te nalad itt marad.

Nem feledem eper-piros, eper-édes ajakad.

Kosaradat, eperjédet én szivesen itt hagyom,

Csak a piros eper-szaddal adj egy csokot, angyalom !
Egy csokodért eprem, szivem itt marad
Vadgalamb az erd@szélben nagy nevetve ra kaczag.

Napsugarnak piros fénye jatszik mar a falombon.

LIsten aldjon, sz6éke kis lany, kedves, csékos ga-
lambom.

Az erdémbe minden reggel kijarok,

Ugy-e, kincsem, epret szedve, megint itt kiinn ta-
lallak ?



26 Sz6ke Hanka

S nézd e kendét, fehér selyem, aranynyal van Ki-
varrva

Kosd ezt rozsam — a kedvemér’ — hattya-fehér
nyakadra,

Viseld mindig’, messzir6l mar hadd lassam,

Ha te megint Ujra itt vagy zdéld erd6mben én nalam™.

Sz6ke Hanka minden reggel kimégyen az erdére,
Csillog nyakan az urfinak aranvhimes kendgje.

A szép arfi. minden reggel ott varja,

Rigofuttyos, gyongyharmatos rengetegnek arnyaba’.

Szall a fecske, szall a gélya, az id6 mar 6szre jar,

SzomorUva lett az erdd, puszta lett a szép hatar,

Suagnak, bugnak a faluban ott alant

S az erdében, rengetegben nem sz6l mar a vad-
galamb.

Széles utczan, pesti hazon készil mar az emelet,
Sugar, karcsu tot leanyok hordjak fel a kéveket.
Sz6ke Hanka legeslegfenn all épen,

Arany haja, arany haja, libeg-lobog a szélben.



Sz6ke Hanka 27

Széles utczan, pesti utczan fénves hintek robognak,
Sz6ke Hanka egyebet se, hej azokat latja csak.
Esklvé jon, kozeleg a menyasszony,
Selyemruhés, selyemhaju, selyemarczn kisasszony.

Deli arfi — jaj de nagyon ismer6s — a vélegény,
Sz6ke Hanka szive dobban, remeg, sapad a szegény.
Piros fényt vet ra a nap, a lemené ...

Csillog nyakén, az a hires, aranyhimes keszkend.

Kerekedik, kerekedik hideg szél a Dunéardl,
Leviszi a selyemkend6t sz6ke Hanka nyakaroél,
Libeg-lobog a keszkend fehéren,

Mintha csalnd, csalogatna, csalogatna estében.

Néz a leany, szédelegve, kabult fejjel utjara,

De j6 lenne lerepilni, lehullani utana!

sCsalfa lettél, de kend6det nem hagyom,

Azért megyek meg te érted — ahalalba angya-

lom \

Odaér a fényes nasznép, a haz elé sietve,
Borzadoznak, felsikolt a szép menyasszony ijedve,
A vélegény még a hangjat se hallja,

Halva fekszik ott el6tte régi kedves galambja!



Vihar utan

Sz6ke haja homlokara vértél azva ratapad,

Piros vérnek gyongye festi a szép csokos ajkakat,
Kék szemére szempilldja lezarva,

Hogy ragyogott az a kék szem a zold erdé arnyéaba !

All az tirfi, nézik, latjaAk mindegy mostan 6 neki,
Mellé térdel, sz6ke fejét az 6lébe fekteti,

Hideg az arcz, az 6lében pihend,

Rabornlhat szemfedélnek, az aranyos keszkend !

VIHAR UTAN.

Lazas napok, almatlan éjek,
Orém, aggodas, gyotrelem.

A tétlen kodos alomélet

Meg lett zavarva hirtelen!
Dalolni, Trni elfeledtem,
Fejemben minden kavarog,
Ugy szélltak a napok felettem,
Mint gyors tavaszi viharok.



Vihar utan

Am minden j6, ha j6 a vége,
Elringat halkan, szeliden

A Kkis szobanak csendessége,
S kedélyem lassan megpihen.
A régi lettem, ah de mégse,
A régi immar nem vagyok :
Az almok édes tundoklése,
Bajos csapatja elhagyott !

Oh, jojjetek még Gjra vissza
Aranyos, rézsas almaim!

A nap ragyog, az ég oly tiszta,
Jon a tavasz gyors szarnyain !
Fényes nyomaban illatozva

F{ sarjadoz, virag fakad !

A madarakat visszahozza

S a napsugart s az almokat.

29



Dal

DAL

Lenau.

Téavol idegenben itt
Rozsaszalat tépek,

Mily szivesen — angyalom
Vinném el te néked.

De a inig a hosszu Gt
Hozzad elvezethet,
Mar a roézsa elvirult,
A rézsak sietnek!

Tobb id6re kedvesed’
Soha el ne hagyjad,

Mint a mig egy rézsaszal
Udén megmaradhat.

Mint a mig a csalogany
Fészkét oda hagyja,
Mint a meddig felzeneg
Lagy, epedé hangja.



Dal 8L

DAL.

Francois Coppée.

Jusson eszedbe, soha ne feledd,
Mily édes volt a nap, mily szép a nyar,
Midén keze kezedben reszketett,

Mint egy madar!

Szived mély boldogsaggal telve volt,
Tudtad, az ég sugarit hinti rad,
Midén feje szeliden rad hajolt,

Mint egy virag !

Most tavol téle, busan, egyedul,

Szived remeg, jol sejtve érzi mar,

Hogy ah, az emlék gyorsan elreplil,
Mint a madar!

A fajdalom, a kétség megragad
S egy gondolat, mélyen szivedbe vag;
Hogy a szerelem olyan hervatag,
Mint a virag !
*



Vallomas

VALLOMAS.

Igen, am hallja vallomasom
Igen, én hitelen vagyok.
Bubéjaval a majus atfon,
Csabitanak a csillagok.

Oh, hallja-e, a csalogany szdl,
Ujong, zokog, csattog, kitor,
Es On nem félt a csaloganytdl,
Ki féltett minden gimplit6l ?

Pedig a telkemen hat altal
Es ujong és dobog szivem,
Ha felhangzik a csaloganydal
Az erd6 arnyas mélyiben.

Remegve, szivdobogva hallom
Az erd6 mélységes neszét

Es Ont nem is aggasztja valjon
Ez édes suttogd beszéd ?



Vallomas

Emlékezzék a gerliczére,

Sok évekiglvolt fogva mar

S mi aztan elfeledtik végre,
Hogy szarnya van és hogy madar.

Lehet, hogy 6 is elfeledte

Az édes szarnyalast talan,

Mig jott egy langyos majus este,
Szell§ jart, szo6lt a csalogany.

S 6 uj életre kelve szinte

A régi vagyat folleié,
Csapong6 szarnya messze vitte
A tavol rengeteg felé !

Vigyazzon Kariin, agy ne jarjon,
— Mint gerléjével — én velem,
Egyszerre csak kitdrom szarnyam
Es elrepiilék hirtelen !

Mit, On nevet ? Kariin vigyazzon,
Nem latja ég, fold mint ragyog ?
Blibajaval a majus atfon,
Csabitanak a csillagok !

*

Szalay Fruzina : Versek.



Emlékkényvbe

EMLEKKONYVBE.

A mirtus hervad s hervad a babér,
Hiség, dics6ség, minden véget ér!
S a szerelem ? Alig hogy alkonyul,
Immar a rézsa bajos szirma hull.
Kihalva mar az Azrak torzse rég.
Emlékeziink, csak hirbél tudva még,
Miként szerettek hiven, végtelen.
Hullé csillag ma mar a szerelem,
Langol, ragyog és aztan elenyész !
De hol a fény, mely hogyha zug a vész,
Vagy pusztulasban a vihar utan,
Tavasz derlben, bus 6sz alkonyan
Egyforman, hiven, gydngéden vezet?
Ez édes égi fény a szeretet!
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0sz JOTTEN.

,Oh madaram — mondtam a fulmiiének
Mért nem dalolsz e lagy nap alkonyéan ?“

- A majus elmudlt, minek hat az ének ? ....
A tavasz elmult!* Sz6lt a csalogany.

»Gyors, kénnyl fecske — mondtam a fecskének —
Mért nem csapongsz e nyajas ég alatt?*

— LA nap sugari mar mind eltinének

— Felelt a fecske — s itt az alkonyat.

Szivem megdobban, fajva, hogyha kérded :
,Mért nem dalolsz, miért vagy hallgatag ?“
Felettem gyorsan suhannak az évek,

A tavasz elmult s jon az alkonyat.



36 A fecskék

A FECSKEK.

Sully Prndhomme.
r
Te, ki vigan merulsz a légbe,

De nem szédit az égi fény:
Nem hullsz ald; josz visszatérve
S pihensz nyugalmas vdlgy 6lén;

Ki felrepulsz a fellegekbe
Inni a kristalycseppeket,

A mit nekiink csak térdepelve
Meritnink csermelybél lehet;

Az otthon és a kébor élet
Oromét, kedvét érezed;

Oszszel h6é vagy hi messze téged,
De meghoz minden kikelet;

Miként te, lelkem messze széallvan,
Kering a fényes ég alatt ;

S az édes alom koénnyl szarnyan
Kéveti csapongasodat.
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Ha szeret koéborolni mint te
Fészkéhez o sem hdtelen
Es kett§ draga néki szinte :
A szarnyalas, a szerelem !

*

DAL.

Francois Coppée.

Galambnak mondtam : ,Szallj el kénnyl szarnyon
Blvos viragot hozz oh madaram !

A Gangesen nyit — 6s regék honaban/4

A galamb sz6lt: ,Az nagyon messze van/4

A sasnak mondtam : ,Tard ki, tard ki szarnyad,
Az ég sugarat hozd el, biszke sas,
Heve talan e hideg sziven athat P4
A sas felelt: ,Az ég igen magas !“

S a keselylinek széltam : ,Szallj le gyorsan,
Szivembe vésve hordok egy nevet,

Feledni vagyom, jojj és tépd ki onnan!4
A keselyl szolt: ,Kés6, nem lehet !4}

*



Kod

KOD.

En.

Feléltozott a taj fehérbe,

Dér valta fel a harmatot,

A ménta pelyhes levelére
Csillamlé, fényes gyongy fagyott.
Menjink Kariin, menjunk sietve,
A hegyre jojjon fel velem,

A kod az erdét is belepte

E h(ivos 6szi reggelen.

0.

Sétalni most, ez kéne épen !
ZUzos, kodlepte fak alatt,
Cziczam éabrandos kis fejében
Teremhet ilyen gondolat.
Feloltozott a taj fehérbe,
Menjek és nézzem meg tehat,
Adjon szivem — ez tébbet érne
Egy csésze parolgd theat.



Kod

En.
Kodés homalyba vész a tavol.
Kodos a volgy és almatag
Mily szép e konnyd, lenge fatyol
E hoszin blvds aradat.
A nyari langol6 meleggel
E hideg virradat felér,
Aranyat ad a kora reggel,
Hamvas ezlstét ad a dér !

0.
Ne almodozzék folyton, édes,
Vegye a val6 életet,
A dér fagyos, a kod veszélyes,
Azt eltagadni nem lehet.
A sikos hegytet6t bejarva
Még hivoés, nedves kinn a lég,
Megjén a csuz, a laz, a natha
Jobb lesz itt benn maradni még.

En.
Jo, hat maradjon, soh’ se lassa
Mily szép ez 6szi virradat,

39



Ha rad gondolok...

Ne tudja, milyen halk varazsa,
Mint b(vél, atfon, elragad.
Am én megyek, kédés vilagom
Lebegd, kénnyd fatyla fod.
Mint egy homalyos, édes alom,
Gyéngéden elborit a kod!

*

HA RAD GONDOLOK...
(Geibel).

Ha rad gondolok édes,
Lagy, holdas éjjelen,

A gondolat, mint holdfény
Ugy szall &t lelkemen.
Mint csendes harfazengés
LTgy szall a gondolat.
Szivem a nagy 6romtél
Majd szinte megszakad !

Gy(rd most — szinaranyb6l —
A szivem — kedvesem!

Benn draga gyQngv az arczod,
Ragyogva fényesen



Erd6ben

S mint a gydrd a gyodngyét.
Mely legszebb éke lett
Szivem olelve tartja

Orokre képedet.

Oly sokszor gondolok rad,
Oly sokszor aldlak én,

A héany ibolya nyilik
Tavaszszal volgy o6lén,

A héany ibolya nyilik
Tavaszi reggelen,

S a gondolat, mint holdfény
Ugy szall at lelkemen.

ERDOBEN.

Németbdl.
Mar az erd§ zoldéi xijra,
Hds arnyaban fekszem én,
Erdé mélyén vig dalt fajva
Kurtéi egy vadaszlegény.

Q



Koényorulet

Es a konyek forrén, lassan
Végig futnak arczomon :
Kedves, ismert csalfa dallam,
O dalolta egykoron !

Ah csupan egy dal emléke !
Ah csupan egy semmiség !
Mégis mintha kényben égne
T6le az egész vidék !

KONYORULET.

Nem szép, alig gyermek — a szegénység vénit
Haja megkuszalva csiigg ala szeméig,

Soha senki keze nem simita lagyan !

Csliggedt kis madarka, fagyos téli arnyban
Félig megdermedten, nem olyan bus latvany.
Mint e gyermek-koldus ! Nyomorultan, kaban
All s kezét KkinyUjtva, rekedten sz6l: ,Régen
Meghalt édes apam, fazik 6t testvérem,

Az anyam meg beteg, Ugy hagytam ott mostan
Elhallgat s oldalrél titkon, alattomban

Néz az ifju nére, ki el6tte allott.
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Szép, fiatal asszony, arczan lagy sugarok,
Szemében szelidség, mellette a dajka

Vidaman csicsergé Kis leanyat tartja,

Dréaga piczi baba, csupa tejhab, rézsa !
Incselkedd jokedv mosolyog le roéla.

Es az anya szeme ez aranyos férul

Gyengéden, szeliden a koldusra térul,

Es ad keze, ajka, alamizsnat béven.

Majd uténa szél még, hogy az mar menében:
,Gyere csak kis lanyom tébbszér is még \ussza!"
A férj ép e perczben az ajtét Kkinyitja

S sz6l tréfalé hangon : ,Latod kedves, latod
Hogyan pazarléd te nyajas szivjésagod !

E kis haszontalan jol raszedett téged,

Minden sz6 hazugsag, betanult beszédek.
Testvéri csavargok, apja-anvja élnek !"

Folnéz felesége: ,Hat nem is szegények?"
,Hm ! Szegények persze, de hazudott, lassa ..."
»A nyomor tanita 6t a hazugsagra.”

— Sz6l az ifju asszony, hangja rezgd, édes —
.En csak azt tekintem, hogy e gyermek éhes !
A szavat ne halljam, csak az arczat lassam

Es e kicsi arczon szérny(i igazsag van.

Hogy a szivek néman, szétlan is megértsék,



44 Napdleon

A nyomor rairta megrazé beszédjét ™

Es miglhangja reszket, mint egy égi dallam.
Napsugarok térnek a szobaba halkan

Es az ifju asszony homlokara széllnak,
Koriile fonédva fényes glérianak !

NAPOLEON.

Hugé Victor.

Midén mar fél vilag vas labanal hevert,
Mid6én immar mindent legazolt és levert,
Csaszari korona villamlott mar fején,
Aezél karja, midén aart o6rokost olel,
Biszkén és ittasan igven kialta fel:

LA jové, a jové, a jové az enyém !*

Nem, a jévé nem a tied,

A jov6 Istené csupan!

Az 6ra mul, a perez siet

S holnap szived csligg*edve tan.
A jov6, az a végtelen !

Minden, mi fényes ide lenn
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Ugy tova tlinhet hirtelen

Mint a tovaszall6 madar.

Ma még dics6ség jar veled
Sugarzé és kevély fejed,

Holnap tan meg lesz térve mar !

Nem, semmi kérelem, nem, semmi hatalom
Nem ébresztendi fel a szét zart ajkadon
Jové, sotét rém buas talany !

Néman lenged koérul a jatsz6 gyermeket

S homalyosan kezed az aggnak integet

A sirnak talsé oldalan.

Holnap ! tudod mit hoz a holnap ?
Bizton az ellen koézeleg!
Ma a magot elveted itt lenn
Holnap az Ur érleli meg !
Holnap : az a harczi trombita hangja !
Holnap : az az orkan felhébe takarva !
Holnap : az a végzet, hallatva szavat !
Villam a rémes éjen &t
A h(tlen, aruldé barat.
Holnap : az a trén tovise,
Ma nem érzed, csak barsonyat!



Napdleon

Holnap : az sereged, mely verve fut atéren,

Holnap: oh hoéditd, az Moszkva, mely az éjben

Mint szérnyl faklya all!

H(G gardad vész el ott, havas tél éjjelén.

Holnap: az Watterloo, holnap: az Szent Helén,
llolnap : az a halal !

A csalfa, ingatag dicséség
Szerelmesen hajol feléd.

Hatalmad minden ellenét

Legy6zi egy tekinteted.

A halal, mely hozzad szeg8dék,
Nyomodba jar, hiven kovet.

Mily hoditast ember tehet

Oh cséaszar, azt te megteszed.

Tied egész vilag, reszket szined elé6tt.
A ol 16n mindent elvehet
Gy6zelmes vakmerd kezed,

De el nem veheted Istent6l a jovét



Mobzes

MOZES.

(Alfrédé de Vigny).

A midén a hajnal felpirult az égen,
Csillogott a puszta gyéngyos harmatfényben,
Moézes elindult, hogy az Urral beszéljen.
Ment a nagy proféta magasztos sotéten.
Ment, egész lzrael kovette szemével

S nézte ahitattal: a hegyre mint ér fel.
Hogy a tetén all mar hatalmas alakja.
Sugaras homlokat a felh§ takarja :
Hangzik a nép ajkan ott lenn a dicsének,
Aztan korulalljak az oltart a vének

S szall a témjén fistje ; draga illat arja
Széttertl a pusztan, mint egy kékes para,
S mint a cziprus erdd szélvésztél letorve
Hatszazezer ember leborul a féldrel

Es hangzik az ének és hangzik a harfa,
,Dics6ség Te néked Kkiralyok Kiralya !*
ott fonn eltakarva a sotét felhdbe

Az Ur elétt allva, Moézes. igy beszéld

a7



Mobzes

..Utam meddig tart még, mikor lesz mar vége ?
Engedj megnyugodni, elnémulni végre !
Dics6n s elhagyottan én eleget éltem,

Csondes almot kérek most a fold 6lében !
Mért valasztal engem, mit tettem én néked ?
Elvezettem, merre parancsolad, néped!
El6ttink terul el az Igéret foldje

Oh Uram parancsod, ime be van toltve.

Mast véalaszsz helyettem, koveted mas legyen,
Hatalmam ra hagyom, neki atengedem.

Mért szélltak el télem az édes remények ?
Maradtam volna meg egyugyii szegénynek !
Mért kerul el folyvast pihenés és alom ?

S Horebtél Nebdig sirom nem talalom !
Boblcs a bolcsek kozt, én valasztottad vagyok,
Séapadnak, inognak hiremtdl a nagyok,
Kezemben ezreknek élte vagy halala,
Torvényem a jov6é imadva csodalja,

A halovanv haldl maga is fél télem

Es ha hivom : reszket és kitér el6lem.
Zsamolyai csupan labomnak a népek,
Kezemben tartom az egész nemzedéket,
Kabit a sok tdmjén, faraszt dicséségem,
Csondes almot kérek most a fold 6lében !
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Tudom minden titkat mar a talvilagnak,
Oh az én szemeim oly élesen latnak!
Szavamra az éjfél fatylat széthasitja,
El6ttem a fényes meny vakité nyitja.
Kezem intésére az 6rok csillagok

Remegd sugarral felelnek : itt vagyok !
Es szolgdm a vihar, uralgok a vészen,
Intek s vad moraja halk séhajja lészen.
Segitni akarva, hogy czélom elérjem
Kitér a foly6 és utat enged nékem.

A felb@szllt tenger fenyegeté arja

Laboin elé simul szavam hatalmara.

Ha népem szenved, én szemem félemelem
S im, a fold reng : Te josz tanacskozni velem.
Angyalid csodalnak s irigyelnek engem,

De boldog, oh Uram, boldog nem lehettem!

Csuiggedt vagyok, csuggedt, nyugalom Kkell,
érzem,

Csondes almot kérek most a fold 6lében.

A miéta langod telkemet betdlté,

Idegen vagyok itt, nem vagyok a foldé,
Eget az én szemem, vakit, szédit langja,
Nem birja el senki, sapad, a ki latja.
Szalay Fruzina: Versek. 4



Mézes

Csak hideg dics6ség, fény maradt meg nekem,
Elmult a baratsag, eltiint a szerelem.

Izrael sziizei, mint a félénk 6&zek,

Jottomre, ijedve, gyorsan elrejtéznek

S gondoltam mit varjak? Nehéz az én fejein
Arra, hogy halandé keblén megpihenjen !
Kezem kit érint, az roskad, oh borzalom!
Hangomban a vihar, villam van ajkamon.
Rettegnek engemet, nem értik szavamat

S ha kitarom karom, labomhoz omlanak!
Egyedil, elhagyva ugy élek én régen:
Csondes almot kérek most a féld 6lében 1

Mig a féldig hajlott nép remegve vara

A Mindenhaténak menydorg6é szavara:

A nap elsotétil, atczikaz a felhén

A vakitd villam; vihar kél rettentén,

Reng a fold, lang csapkod Nebo orma folott;
Majd tiinik a homaly, mely mindent befédoétt,
Moézes sehol sincsen ! Ures a hegytetd.
Sotéten, halvanyan all az uj vezet6.

Fény, ihlet homlokan, lelkét lang hatja at,
Az Ur uj kévetet valasztott — Jozsuét.
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VALAKI KEDVENCZE.

Angolbol.

Az Unnepélyes nagy teremben
Ott fekszik néman, csendesen,
A sok halott és sebesulttel
Nincs oldalanal senki sem.
Valaki kedvencze oly ifju

S oly szép. A kedves arcz felett
Még a gyermekkor halk sugara,
Ro6zsas mosolyg6 fény lebeg.

Kuszait a furtok széke selyme,
Mely a fehér homlokra hull,
Halvany az ajk ; az éj, az alom
Szemére lassan raborul.
Hajat simitsd el lagy kezeddel.
Tekints arczara mily szelid,
Valakinek reménye, élte,
Az udve halt meg vele itt.

o



Valaki kedvencze

Csokold meglezt a néma ajkat,
Csokold meg e lezart szemet,
Végy egy furtét arany hajabol
Emlékul valaki helyett.

Valaki keze 6t megéaldva
Fején mily sokszor nyugodott.
Valaki hanyszor csdkolhatta

E felh6tlen, szép homlokot!

Valaki tavol nappal éjjel
Erette hany iméat rebeg,

De 6t nem kelti semmi banat.
Békén, nyugodtan szendereg.
Sirjan majd nyitnak a viragok,
Nyéjasabban néz ra a hold,
Miként ha tudna, hogy az alvé
Valakinek kedvencze volt!
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A BOLYGO HOLLANDI.

Endrédy Sandor liasonczimu kolteményére.

,Hajé ! hajé a tombolé viharban !

Sebes vitorla kinn a tengeren \*
Mindennél cstiggedtebben, gyaszosabban
A néma galya Ujra megjelen.

Egyeddl all a kapitany, — mint hajdan —
A halvany arcz, milyen reménytelen !
Szeme kihalva, ajka zarva van,

Hulldam honéban, itt is hontalan.

.Koszontelek, nagy atra kelni véled,

— gy zUg a szélvész, — Gjra itt vagyok.
Hol édes almod? Ugy-e semmivé lett?

A kékszemi lany eltlnt, elhagyott ?
Habnal, viharnal vészesebb az élet!

Hova lett tiszta fény( csillagod?”

S a kapitany csak hallgat, nem felel,

Bus arczat fuldokolva rejti el.



A bolygé hollandi

S a tenger szol : ,Bar végzet, bar ha atok
Uldézzén is, hogy ismét latlak itt;
Lednyaim, a zeng6 hableanyok

Blibajos dala uUjra felvidit.

Vagy ha szived mar nem hallgat redjok,
S nem kell tobbé a dal, ha lagy, szelid,
J6l tudom még a régi éneket,
Elharsogom, elzigom azt neked!v

Nem hatja meg, — egykor szivéig éré —
Tundér ajkon hulldmzsongasu dal;

Nem pezsddl fel, mint hajdan, ifja vére,
Midén a tenger harsogon rivall.

Nincs balzsam, nincsen ir égé sebére,

S a bus hajonak gyaszos szarnyival
Csuiggedten, haldokolva, nesztelen

Szall a hollandi at a tengeren.

Oh, egykor, régen, hogy repilt kevélyen
Szarnyalva tdl, a viharon magan,

Szilaj daczaval lazong6 szivében,

Szilaj dalaval lazas ajakan !



A bolygé hollandi

De minden fény, hogy elveszett az égen
Es nem maradt, a bas homaly csupéan,
Vigasztalan, nagy, szirke éhomaly.
Mely megfagyaszton hé lelkére szall!

Oh Istenem! Hadd hulljon hat szivébe,
Sebzett szivébe égbd6l egy sugar,

Hadd lengjen homlokara enyhe béke
—E homlokon mily gyasz van Irva mar
Legyen a gyotr6 bujdosasnak vége,
Pihenjen meg az elfaradt madar,

,S adj végre, hisz te j6 és égi vagy,
Nyugalmat a szegény hollandinak "



Neuchatelli t6

NEUCHATELLI TO.

A hulldam zugé suhogéasat
Minthogy ha most is hallanam,
Mintha szilaj nedves lehével
A parti szél fuvalna ram!

Mily csillogé, milyen soététkék!
De nem nyugodt, de nem pihen,
Ujong, zokog, szikrazva lazas
Yéghetlen verg6désiben.

Reszket a hab, csapongva, széallva
Fehér gyongyokké olvad at,
Felette a szélvész dalolja
Magéanyos jajong6 dalat.

Oh zokogd viz, szélsiralma !
Ragyog6, habz6 aradat!
Oh, lazas t6, 6rokre hallom
Panaszos harsogasodat!
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ALOM.

Sially Proudhomme.

A foldon hervad minden roézsa pirja

Es minden madardal révid.

Oly nyarro6l almodom, a mely orékre birja
Hé szineit!

A forr6 cséknak olyan gyors a vége

Es méze illan, elenyész.

Oly csokr6l almodom, a melynek édessége
Sohase vész.

A foldon minden ember szive gyaszol,

Valami bd van mindenen.

Oly fényrél almodom, oly égi boldogsagrol,
Mely végtelen!



Rossz o6ra.

ROSzZ ORA.

Igen, a kikelet jovetelét érzem,
De ma kozeledtét nem koszontém én,
Gyotér ez a zsongas a remegé légben,
A ragyogd, éles tavaszi fény!

Nem lagy hizelgéssel jon, de oly kegyetlen
Erdes levegével, — fuvallata laz !

Szilaj rohanéssal szarnyalva felettem,
Meg6l e hatalmas tavaszodas !

Nem fakad a lomb még, a fecske se lebben,
Hallgat a madardal, ibolya se nyit;

Csupan a nap szdérja, egyre hevesebben
Aranyos sugarit, langnyilait.

Jon a kikelet gyors, diadalmas szarnyon,
Heves koézeledte gyotor, kimerit,

Halélra faradtan ma visszakivanom

A tél szelid, enyhe, halk szineit!



Tavasz

TAVASZ.

(Eichendorf)

Kert felett az enyhe légben
Lattam vandormadarat;
Azt jelenté : A tavasz jon!
Mar az ifja lomb fakad

Ujongani, sirni tudnék
E tavaszi éjszakan,
Edes bivés tiindéralmak

Széallnak a holdfénybe’ ram.

Azt ragyogja hold sugara,
Azt susogja a liget,
Csaloganyok azt daloljak :
O tied ! tied ! tied !
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A langyos tavaszi éjjel...

A LANGYOS TAVASZI EJJEL...

Geibel

A langyos tavaszi éjjel
Szall at a hegyeken,
A t6, jottére ébred

S hullamzik szuntelen.

igy hullamzik s dobog szivem,
Ha gondolok te rad!. ..

A langyos tavaszi éjjel

Szall a hegyeken at.



A tavozéhoz

ATAVOZOHOZ.

A tél els6 fagyos lehére

Siet az 6sz tavozni mar,

S a legutolsé szép napokkal

Te is elhagysz, kedves madar !
Nézd ! Elsargult a lomb az agon,
Melegét veszti, hdl a nap

S a sappadt lankad6 viragok
Milyen busan mosolyganak !

Intés ez, téged menni szélit
Der(sebb ég valé neked,

Ne érjen itt a tél viharja,

A hamvas téli fellegek.

A tenger kéklé csillogasa,
Ezist hullama var te rad;
A dél var balzsamos lehével
Illattal a narancsvirag !
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A tavozéhoz

Oh kék habok ! Oh tenger arja!
Aranyos, forré sugarak!
Narancsfa, melyrél illatozva,
Fehér viragok hullanak !

Lagy szell6 zengd suttogasa
Babérlomboknak rejtékén,
Egykor ha jott az 6sz fuvalma,
Hogy vagyédtam felétek én!

Most vége van és e borongas
Kedves nekem, ugy jon az 6sz
Zizeg6 suttogd szavaval,

Miként egy régi ismer6és.

S ez a mélaz6 Oszi érzés,

Mely halkan, lassan hull le ram,
Mint kéd a tajra, egy hideg nap
Dereng6é halvany hajnalan.

De te siess, var a hajé mar!
Az 6szt, a felh6t itt hagyod.

A palmakhoz oly szépen illik
Lebegd bajos alakod,

A merre jarsz, erdbk viranyok
Koszontenek, sugvan : ,ime,
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Mily szép 6! Visszajott bizonynyal
A karcsu nimphak egyike."

S ha téged vandor madaram, te
Majd haza hi a kikelet,

Hozd el a palmak suttogasat,

A tenger sohajat veled,

Hozd el a délsziget varazsat,

— Mit az aranynap fénye &d
Melegét, édes h( szivedben,
Sotét szemedben sugarat!

VITA.

Hugo6 Viktor.

Te:

Hallgasd meg végre j6 tanacsom,
Ne toltsd az erdén a napot,
Dalolva, hogy a moha barsony
S hogy fulmiléid hallgatod.



Vita

En:

Oda megyek.

Te:

Csal a természet,
Az embert gyakran raszedi,
A rézsa csékjat alig érzed
S ajkad a tdvis vérezi.

En:

Tudom.

Te:

A varos valé néked,
Hol pezsg a zaj, a kedv, a hol
A téarsasag van, ott az élet !

En:

S az erdében rigé dalol!

Te:

Mért keresed mindig az arnyat ?
Mért rejted el t6link magad ?
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Félénk, vad az erdei allat,
Sikos a fu a fak alatt.

Biz' én az erd6n mit se latok,
Mi oda csalhat tégedet.

En:
Udvézélnek a gyongyviragok
Vadroézsa int és ram nevet.
Te:

Maradj a varos vig zajaban,
Fény, kedv és pompa var te rad.

En:

A vérosban sok csalfasag van,
Az erd6 h(, igaz barat.

Szalay Fruzina: Versek. 5



Margit

MARGIT.

A ,Magyar Salonu ,Margitr-jaibol.

Fut a hajo, vitorla lebben,

A kék Balaton haborog.

Egy ifju all egy lanyka mellett,
Margit a lany — ez fédolog.

— E torténet, mind szerencse !

Ep jokor a fulemhez ért,

Hisz s6hajtottam vagy ezerszer:
~Egy orszagot, egy Margitért!“

Arnyat az 6sz mar hintegette,
Itt-ott megsargult lomb remeg,
Indulnak véandorlé madéarkak
Es a nyaralé emberek.

Fut a haj6é, fodros nyomaba
Gyongyds hullamot hajt a szél.
Margit a téra néz merengve,
Az ifju halkan igy beszél:
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A vizet nézi, nem csodalom,

Margit, 6n és e té rokon.

Egy szint latok az On szemében
Es a tiindéklé habokon.

Lelkem e kékl6 szurkeségbe’
LTgy beleszédul, elmerdl,

Egen, foldén, bar merre nézzek
Csak e szint latom egyedul!

Egykor, ha majd a tengert latja

Talan a férje oldalan,

— Oli mint gy(Glélém majd ez embert! —
Gondoljon Margit én ream.

Hanyszor, suhanva gondolammal

A villanyos tengcr-vizen,

Egy gondolat, egy vagy, egy alom
Megkapta sévarg6é szivem.

Mily édes volna gondolazni,
Midén az est fuvalma Kél,
Valakivel ki dragabb lenne
Es édesebb mindenkinél.
Valakivel, kinek a lelke
Osszhangban volna én velem
5
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S megaranyozna mosolyaval
Hideg', maganyos életem.

Es mostan ... Margit! Félre fordul!
Ha én mar el nem mondhatom,
Ragyogd viz, beszélj helyettem,
Beszélj helyettem Balaton.

Harsogd el néki azt az egy sz6t,

A mit ajkam elhallgatott!”

Margit hallgatta, nézte hosszan

A csillamlo, futé habot.

Es parthoz értek, kikotottek. —
— Ez vers csupan és nem regény,
A lanykabél nem lett menyasszony,
Az ifjuboél nem vélegény —
Szivok bar gyorsan, fajva dobbant,
De kezet fogtak csendesen,
Elvaltak kissé halavanyan

S nem lattdk egymast soha sem.

Bucstzhatunk mar Margitomtdl,
Torténetének vége van,



Behivatott

O férjhez ment, természetesen,
Es él eléggé boldogan.
Am a Balatont elkeruli.
A kék t6 zsong6 habjai
Mindig egy régi szét susognak
S 6 nem akarja hallani.

BEHIVATOTT.

Eberl.

A dob, a tollas cséko,
Az ajjré fegyverek
Oly busan, elhagyottan
Szétszérva fekszenek.

Az anya nézi, nézi,

Es szeme kénybe vész :
A ki ezekkel jatszott,
Hol van a kis vitéz ? !
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Havasi gyopar

A Kicsi harczos hol van ?
A nagy taborba’ fenn;
Egy éjszakan parancs jott
Varatlan, hirtelen !

HAVASI GYOPAR.

Bérezek szabad maganyos orman,
Mely a magas egekbe vag,

Orok ho barsony leplét hordvan,
Nyit egy csodas fehér virag.

Feléje halk szell6k se jarnak
Es hozza el nem hat soha
Arany heve a forré nyarifak,
Sem a tavasznak mosolya.

Korotte kristaly tiszta minden
Csendes fehér, mint 6 maga,
Buszkén nyit hervadatlan szinben,
A bérezek hoszin csillaga.
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A voblgy 06lén, lombon, viradgon
A tavasz édes csdkja van,
Fenn a nemes virdg magéaban
All egyedul, tavasztalan.

A KARD ITELETE.

Francois Coppée.

Midén ,vasfej (Y Guntz végre hazatéré

— KiUnn Palaestindban gyakran omlott vére —
Nem aludt egy éjjel s varatlanul hallja,

Hogy valamit suttog a szép Hilda ajka,
Alomban susognak a piroslé ajkak ;

Arul6 hang mégis: — Neve mas lovagnak! —
Guntz kél vad haraggal. Hat a neje htlen !
Megzorren jé6 kardja fényes huvelyében.

Am e n6i homlok édes tisztasaga

— Barna flrtok vonjak szenderit§ arnyba

S holdsugar flrészti szende szlzi csokban
Megallitja mégis, all habozva, szoétlan.
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A kard itélete

Es a komor lovag* érzi, hogy szivében
Erésebb szerelme, mint bosszGvagy, szégyen.
Guntz kardjahoz fordul. Nemes, 6si szablya,
Vitézul hordozta apja és nagyapja.

Mar kivonva félig, villog hivelyébe*

Guntz leteszi most a feszilet elébe

S komoran szél hozza : ,Kardom felelj nékem
— Te, kit megfirdettem sok szaraczén vérben —
H(tlen ez az asszony, vagy artatlan valjon ?
Nem tudom, nem latom, felelj buszke kardom!
Tudom részt nem vennél semmi csalfasagban,
Nevem, becstletem rad bizhatom batran.
Aczél pillantasod, a vilagos, fényes,

Belat a szivébe. Bintelen \mgy vétkes ?

Oh, te nem engednéd, hogy a feleségem
Naladnal kevésbbé tiszta, blszke légyen

Es hogy 6t megdljem vagy szeressem Ujra
Rad bizom, itéld meg \

A derék kard tudta,
Hogy bar szive reszket sovarogva, halkkal,
Hilda oly artatlan, mint a sz{zi hajnal
S az igazsagos kard, a nemes, a tiszta
Onmagatol csérrent hiivelyébe vissza !
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EGY KONNY.:

A ,Kenyérbélu

Szélott a Muzsa hozzam, rezgé hangon:
— ”~Vedd lantodat, vedd mostan Ujra fel,
Hogy hurjain szokatlan hang fakadjon,
Mely nem kddoés almokrol énekel.

Nézd! A nyomor gyaszosan, mint az éjjel
Ugy szall az arva, bus vidék felett,
Es fojtogat setét, fagyos kezével

Es elsépdr nét, aggot, gyermeket! —

ADh Mduzsa ! — széltam én — remegve nézem,
E pusztulas héany éltet gyaszba von,

Am a kell§ dal — hasztalan — gy érzem
Szivemben hangzik és nem ajkamon !

Mas lantos majd a kell6 dalt megirja,
Az enyém csendes, lassudan zokog,

Kezemben halkan zendiil csak a lyra
Csupan egy séhajt, konnyet adhatok!
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Mire gondolt

MIKE GONDOLT
A KET LOVAG AZ ERDOBEN.

(Hugé Viktor)

Korottink az erdd, a osond és az éjjel,

Az elrejtett Gthoz még egy hang sem ér el.
Lovaink vagtatnak az Isten nevében,
Terjengnek felettink a fehér fellegek,
Futnak a csillagok, miként ha egy sereg
Tlzes szarnyu madar szallna szét az égen.

Tele. szivem buval, ésszetért a banat,
Herman lelke sotét oh ! mindketténk faradt,
Vihartdl vert, (zétt madar

S hogy atalvagtatunk az arnyas maganyon
Sz6l Herméan: ,Mindenidtt a nyitott sirt latom/*
S szélok: ,En azokat, mik behantolva mar/*

O el6re tekint, én meg hatra nézek,
Neki faj az élet, nekem az emlékek,
Téavol ahitatos lagy harangsz6 cseneg.
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S 6 szol: ,Az élékre, kizd6kre gondolok,
Kiknek szive remeg, vergédik, ég, dobog."
Szélok: ,En azokra, a kik mar nincsenek."

Susognak a lombok, valjon mit susognak ?

Mit beszél a patak a futé haboknak ?

Halk sohajtas kél, de kinek ajakarol ?

Herman szél: ,Az él6k szeme soh’ sem pihen,

Hany virraszt, hany koénnyez ébren, remény-
telen”

S szélok : ,Hany draga szem orokre bezarul."

Herman Gjra kezdi: ,Az élet, az atok

Holtak irigykedve gondolok ti ratok,

Irigylem a sirt, hol sarjadoz a pazsit,

A sirt, mely nyugtot ad, rajt ba, gond nem
hat éat

S réa kuldi az erd6 legtisztabb illatat

Es ra kildi az ég legforrébb sugarit.

Oh hallgass, széltam én: ,A sirnak tisztelet !
S habar nem latod is, hivek a szellemek.
Kériiled lengenek, soha sem vagy magad,
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De faj nekik a b, a dacz, a hosszu gyasz;
Keserl kétkedés. Halkan beszélj, vigyazz !
Mint méla almon &t, meghalljak hangodat.ik

ESTI DAL.

A virdgoknak vész a szine, hamva,

Hullong a lomb a haz el6tt.

Jer 6sz ! a kéd hadd szalljon eltakarva,
Kertet, mez6t.

A zajgd, hangos munkaterhes napban

A fold népe kifaradott,

Jer éj | A foldet hadd boritsa halkan
Lagy fatyolod.

Fenn virraszt — bar a nap mar végétére —

Kénnyekben égve annyi szem !

Jer alom ! Széllj a kénnyez6k szemére
Szép csendesen.



Hamvazé szerda.

HAMVAZO SZERDA.

Hajnallik, vége a zenének.
Vidam zajjal elmudlt a bal
Es bucsat vesz, tavozva véle
A blvos, csabos karneval.
Tarka, hangos kiséretébdl
Az utczan, mit ho leple fed,
Két alak halad imbolyogva
Egy Pierrot s egy Pierrette.

Szegény Pierrette milyen halvany
S a Pierrot mily szintelen !

A rézsa arcz, a ruha selyme
Fényét veszité hirtelen,

A lagy, fodros haj, dérrel lepve,
Didereg a piczinke kéz,

Jobban reszketnek a hidegt6l

Ha egyik a masikra néz !



Hamvazé szerda.

8 Pierrette sz6l: ,Minden oly bagyadt,
Egen, foldén mi sem ragyog.

Azok a halvdny néma éarnyak

A régi fényes csillagok ?*

S Pierrot mond: ,Szemed sugara
Mint az 6vék ugy elveszett,

Oh ez a hamvas téli hajnal

Oh ez a fagyos szirkdilet \

8 a fagyos téli szirkuletben
Csak allnak, allnak egyre még,
Olyan kihalt korottik minden,
Oly néma, koddés fenn az ég!
Mit vartok ? fényébd6l az éjnek
Egy sugarat, e kod helyett? —
Hajnal van, vége dal — zenének
Szegény Pierrot s Pierrette !



Dal

DAL.

Hugé6 Viktor

»Nézd, szam(zott, az éjjel halkkal
Megjott a fényes kikelet.

Ragyog a rézsa és a hajnal

S illattal minden tele lett X

Réagondolok

Mily rozsaillatos a honi lég ;

A tavasz tavol Francziaorszagtol
Tavasz e még ?

.Nézd, szamizott, a majus ujja
Megérinté a sirokat,

S mig vadgalambok bugnak Ujra,
A temetd'n virdg fakad 1*
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Dal

Réagondolok
Egy puszta sirra, szemem kdényben ég
A tavasz tavol Francziaorszagtol
Tavasz-e még?

., Nézd, szam(izétt, mélyén az arnynak
Az ifja, fényes lomb kozott,

Hogy reng a fészke kis madarnak,
Az édes dalt, halld szam(zott X

Réagondolok
Egy fészekre, mely Ures, néma rég :
A tavasz tavol Francziaorszagtol
Tavasz-e még ?



Mulé nyéar

MULO NYAR.
Reszket az erd6 lombos arnya.
Ragyog az ude hils magany.
Zold utait egy lanyka jarja
Edes mosolylyal ajakan.

S mig az enyelgé lanyha szell§
Aranyhajanak csékot ad,

O csak siet vigan szokell§
Ozként a dus haraszton ét.

S mig tova lebben kdnnyl laba
Mohos megaggott fak alatt,

Friss gyongyvirag fakad nyoméaba,
Ra nyilé agak hajlanak.

Kék téhoz ér, mily jatszi habja,
Var raja mar a csénak ott;

A gyors hullam furgén ragadja

A lanykat és a csénakot.

Erd6é fuvalma van korotte
Madar daltél cseng-bong a lég,

Y Fruzina : Versei.
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Mulé nyar

A partot kankalin befodte

Mily sugaras a t6 s az ég.

A hullam csillan, tarka szinben
Locscsan a viz, suttog a nad;
Ujongva énekeli minden

A majus mamoros dalat.

A nyar elszallt mint édes alom.

A hervad6 vadon felett,

Elnémult erdén, puszta tajon

Fehér kodfatylak lengenek.

Egen, féldén, mily hamvas arny van.
Locscsan a viz, suttog a nad,

A t0 ringatja busan, lagyan

A sz6ke lanynak csonakat.

Béagyadtan lengé cs6nakaban

A lany csendesen szendereg,
R4 lassan, szurkén, halavanyan
Hullong az 6szi permeteg.

Az édes ajkon halk mosoly van,
Halk, mint mulékony esti fény,
Hideg nyugalom a mosolyban,
Hideg, nagy alom van szemén.
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Lagy, méla béke enyhe karja
Oleli s alma tiszta, mély.

Kod elfedi és eltakarja

A hideg, csendes, hosszu éj....
Mindent csak lankadozni latok,
Mindenben gyasz és fajdalom
Mulé nyar, hervadd viragok,
Tdné fény, ez az én dalom!

KEPZELT UTAZAS.
(Beranger imitéatio.)

Az 06sz sietve jon s nedves lehéré

Vidam nyarunk mar veszti sugarat.
Engem is 6szi, bas fuvallat éré,

Fazom s lelkem borzongas hatja at.
Elhagyom én e hervad6 vidéket,

Der(sebb ég, kies t4j int felém,

Bar tavol téled, rég szeretlek téged
Hellas, 6ledben hadd pihenjek én!

&



Képzelt utazas.

El, messze vagyom, hol lombon, viragon
A régi bdbaj még nem oszla szét,
Sévargé szemmel ottan feltaldlom
Olympés minden fényes istenét,

Fehér najadok ezistés patakban
Nymphék az erdé lombos rejtekén,
Kedv, der(, illat, napfény szakadatlan,
Hellas, 6ledben hadd pihenjek én'!

Megyek, megyek a tavol blivos tajra,
Felhétlen egetek hi, istenek !

Hi az arany nap, melynek hé sugara
Felmelegiti faz6 szivemet.

Hajéom mar készen, fel a vitorlakat!
A tenger lagyan ringat kebelén,

A kék hullamon uj hazdmba szallok
Hellas, 6ledben hadd pihenjek én 1



Blesu a muzsatol

BUCSU A MUZSATOL.
Lelkem kifaradt a szarnyalasban !
S lenn a virulé, szép fold nevet,
Viraggal ékes, zéld, iide barsony
Boritja lagyan a voélgyeket!

Sotétlé fenyves, bérezek tovében,
Oly ifja, kénnyd friss kedvet ad,
Szivem felujong, ah, Gjra érzem
A rengetegnek fuvallatat!

Muzsam, te édes ! BlcslUzni jottem,
H6 csbkjaidtol beteg vagyok.

S pazar pompéaban szallvan folottem
A csabité nyar hivén ragyog!

Sorvaszt a csékod, a csokod éget!
Mesés vilagod mérget lehel!
A kik szeretnek, gyorsan elégnek,
Az égi langot nem birva el!
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Oszi sejtelem

Pihenni vagyom ! Oh Muzsa, ime
A lantot addig nalad hagyom,
Szolit a tavol mosolyg6 szine,
Var édes arnyu, szabad vadon.

Lelkem kifaradt a szarnyalasban,
S lenn a virulé, szép fold nevet,
Viraggal ékes, zdld, Ude barsony
Boritja lagyan a vélgyeket!. ..

OSzZl SEJTELEM.

Hidba mondom mar magamnak
.Nyar van, sugarzé és meleg \
Oh lam, hogyan elém peregnek
A halvany, hervadt levelek !
Szivem az 6szt megsejti gyorsan,
Az els6 lehelletre mar,

Hianyzik egy szin aviragbol,

Az ég6 napbol egy sugar !
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Bar lombos, dallos még az erd6,
Bar vadvirdgos még a rét,

Mégis, miként ba konnyl koédként
Halk, méla arny teriilne szét.

Nyar még ez, amde melegébdl
Lassan, lassan elvész a fény,
Nem sejti bar, nem érzi senki,
Csupan a fecskék tdn — meg én!

Borzongok szinte, megjon Ujra
A hervadas ! Mind hasztalan,
A ragyogd nyar észrevétlen
Elszall, elsuhan, oda van!

S a kerti szines virulasra

Az 06sz teszi nedves kezét,
lllata, baja, csillogasa

Elhull, elarad szerteszét!

Elhull, elarad szétfoszolva

Es semmivé lesz, kodbe vesz,
A forro, nyari csillogasnak,
Nyilé virdgnak sorsa ez !
Nyomat ott hagyja foldén, égen
Az 6sz, a merre elhalad.

Oh fold, hol ifju ragyogasod ? !
Oh nap, hol fényes sugarad ? !



Eltévedt boldogsag

ELTEVEDT BOLDOGSAG.

(Sully Prudhomme.)

Ismerem, j6l tudom banatomnak okat,

De néha, ok nélkil nagy 6romot érzek,
Felébredek s lelkem’ boldog kedv jarja ét,
Megkap egy idegen, rejtélyes igézet.

Lakomra, szivembe rézsaszin ég nevet;
Ragyogok s nem tudom e fény honnan szallt
ram,
Szépnek latok mindent, mindenkit szeretek !
S aztdn — kedvem elszall mint mualé szi-

varvany !

Honnan jon ez érak ropke tindoklése ?
Megnyilé mennyorszag, mit egy perczig latok.
Névtelen csillagok, évek éjjelébe,

Lehulltok s a szivet sététen hagyjatok !
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Honnan jon ez érzés ? Eltlint kikeletnek
Fénye mégla multbél Gjra vissza jar tan?
Hamvadé tuzek, igy, néha langot vetnek.
Vagy uj szerelem jon, édes rézsaszarnyan?

Oh nem ! Ez a sugar, mely a lelkem érte,
Nem emlék a multbdl, nem is el6érzet,
Vandor boldogsag ez ! Utjardl letérve
Futé pillanatra a szivembe tévedt!

KOLTO ES FECSKE.
Kolt6:

Aranysugarral itt van még a nyar,
Csapong6 fecském, mért blcstzni mar ?
Alig hervadt még itt-ott egy levél,

S koénny( csapattok mar is Utra kél!

Fecske :

Mért varakozzunk ? Hat nem érzed-e,
Jon mar az 6sznek h(is lehellete !
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Kolté és fecske

HGl a vidam nap, bus az ég szine,
Jobbat keresni szallunk messzire !

Ko1ts:
Jobbat keresni! boldog madarak !
Jobbat keresni kékl6bb ég alatt.
Elszallni messze, ah, mily jo lehet,
Nem varva, mig a hervadas befed !

Fecske:
Suvoltd szélvész, hamvas 6szi dér
A jobb hazaba nem hat, el nem ér,
Arany tavaszba vigan elmegyunk!
Oh kolté, valjon mért nem josz velink ?

Ko1t6:
J6 fecském, mert oly boldog nem vagyok 1
Varnom kell, mig a szép nyar elhagyott,
Atszenvedem a hosszl, bus telet,
S egy jobb hazadba majd csak Ugy megyek !
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A LEPKE.

(Makama.)

Salamon, kit bélcsnek neveztek, — ugy haliam
mesélni eztet, — Assaf vezérrel bolyongani ment.
Hajnali csend borult még a foldre, Gdén ragyogott
a mez6k zoldje s mosolygott a reggel szépen, er-
dén és réten. A mint haladnak avezérrel, utjok egy
kis patakhoz ér el. A patak partja, furédve habba’,
be “van hintve viraggal, felette szarnyal sok tarka
szini lepke, vig tanczot lejtve; a f(iben meg,
ul, jatszadozva egy Kkis gyerek, keze, dle viraggal
telve, ott szedte tele a harmatos réten; szeme meg-
akad a lepkéken: ,A tarka lepke de szép \* Ki-
nydjtja kezét, am a pillang6, szarnyat kitarva, egy
mas viragra csak altal lebbe.i, roptében még szaz-
szorta szebben csillog a szarnya! A fid vagyva
fut most uténa, a lepke meg, talan enveleg, egy
perezre megall, a narcisz fehér viragainal, s megint
tova szall.

Es a fil koveti egyre, volgybél a hegyre, majd
vissza Ujra a napos Utra, régbe botolva, lélegzet
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nélkil, mar liheg, szédul! Arczaba csapnak az
agak ! A sok viragot 6rult futtdban elszérta régen,
utén, utfélen, s nem vette észre !

A bdlcs kiraly nézte s ily szavakat mondott:
,Latod e bolondot ? Mint fut a dére folyton elére,
és azalatt, inig oly észtvesztve szalad, rohanva hi-
4ba, elhervad, elhull minden viraga! Es mégis,
érted, — ilyen az élet! — mint e gyerek, olyanok
vagyunk mind, mi emberek ! Ha egyszer élénkbe
tlinik a lepke, lehet keziink viraggal telve, elvesz-
nek a porba, szétszdrva, tiporva! S ép oly hiaba,
mint ez a kaba, tudva, hogy czélhoz soh’se jutunk,
mégis a lepke utan futunk !"
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LANGOK KOzOTT.

Santai és ambra illat arad,

A méaglya felgyujtasra var;
Korotte a brahminok allnak,

A radsah teste rajta mar,

A lang kozul teljes diszében
Brahmahoz fog felszallni 6,

Es véle megy oly tiszta szépen
A hitves is, az ifju né.

Oly szép a karcsu palmatermet
A barsonyos szem éjjele

A piros ajk, mosolyra termett,
Most mély komolysag zarja le.
Sotét szemében, blszke lang van
Es pillantasa oda szall,

Hol néma kinban halavanyan
Egy délczeg ifju harczos all.
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Lelkét athatja, megragadja
Amint az ifju ra tekint,
El6szor reszket most alakja
Arczédba szall hé vére mind.

S mig mar a maglya tuze éled
Szivok egymasra ratalal —
Hol vannak téviseid élet ?

Hol vannak kinjaid halal ? !

Szemok sugéara dsszeolvad

Sévargon, hosszan, végtelen

A halal arnya ki nem olthat,

Te diadalmas szerelem !

Nem latjak, hogy felgydlt a maglya,
Nem halljak a gyaszéneket,

Edes nekik szikrazé langba

Forré csék koézben halni meg !



Nachha Fesle

ozsonyi Toldy-kor altal kétszaz frankkal
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REGGEL.

A hajnal halkan szall Turin felett
Es bibor ujja fényt hint szerte szét-
Amadé herczeg kertje his ude,

S a hajnal mély arnyaban ott lebeg
Harmattol gyéngyods szegfiik illata.
A violaknak almos kelyheit

A szell6 meg-megrazza roptiben,

Es kél a nap, a P6éo fodros vizén
Aranysugara jatszva elsimul. —
Mily napfényes, sugarzé reggel ez !
Csupa mosolyra, boldogsagra hi,

8 milyen sugarz6, blivés ifja arcz
Hajol elé a sétét lomb kozul !

A bajos f6t lengén korilveszi
Fekete haj, kék fényl és daczos,
Szilaj hulldmzas, rendet nem tdirg,
A gyémantos tl nem tarthatja meg

Es firte kénnyen homlokara hull.
Szalay Fruzina : Versek
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Szép tiszta homlok, nyajas és nyugodt.
A nagy szemoélddk barsonyos, sotét,
Es rezgé hosszu szempillak alatt
Szikrazik, nedves tengerszin szeme ;
Az arcza hamvas, édes, héfehér,

Egy szin, bagyadt, fehér miként a gyongy.
Piros az ajka, buszke és nemes,
Kordié rezgés, csendes arny csupan,
De mélazé, halk banatrdl beszél.

Edes mosolya barmiként ragyog

A néma arny ajkan el nem vonul!. ..

A nap pazarul szorja sugarat,

A dus pazsitra fény savot vetett,
Mosolyg6 arczczal néz a hdolgy kortl,

A reggelt latszik itt kdszonteni,

E nagy kert arnyat, mit nesz nem zavar.
Félig nyilt ajka, hosszan szivja be

A leveg6t, az édes, illatost.

Majd meg tovabb megy, egyre mind beljebb
Nagy fak alatt, nyilé bokrok kézott

Hol legpuhéabb, legnedvesebb a fd,

S a kert mar félig erd6 és vadon.

A mint siet, sotét lengé hajat
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Egy hajlés ag megkapja — fogva van,
Es hasztalan probalja kis keze
Kibontani kuszait hajfurtéit.

De im segitség jon varatlanul!

Egy ifju idegen. Milyen merész,

Mily otthonos ez &si kertben 6.

igy szol: ,Dicsérlek téged kedves ag,
A nympha, ki e csendes kertbe jar
Ejjente titkon, meg van fogva hat!
Azért is volt a f(i gyongygyei tele,
Mert konnyl laba érintette azt,

Azért mosolygott Ugy a rézsaszal,
Mert tudta, hogy 6 nem szallhat tova.
Am hadd legyen szabad, de nem elébb
Mig meg nem lattam arczat, szemeit, —
Aztan hadd tdnjon, hadd repuljon el,
Mert alomkép 6, bajos elt(ing \

Es oda lép, gydngéden bontja ki
Selyemhajat az ag tovisibél.

A holgy fejét emelve foltekint:
Pillantasuk, szemok talalkozik.

Az ifja all, kabulva, szétlanul.

Soha nem latott még ilyen szemet:
Szelid, mélységes, amde buszke szem,
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Alommal teli bar, de langolo,

S a fényes szikrdk benn ugy jatszanak
Mint mély orvény felett a napsugar.
Most nyajasak a nagy csodas szemek
S édes hang kérdi: ,Ki vagy idegen ?*
,Hogy ki vagyok ? HosszU toérténet az
Tan untatnalak, bajos leany, vele.”

,Oh mondd el (sz6l a holgy) térténeted,
A reggel szép, egy abrandos rege

Jol illik hozza, mondd el-hat nekem.”
Felel az ifja: ,Hallgass hat ream.
Hazam Velencze, ott szulettem én.
Almomban most is gyakran felmeril
Egy ékes, 6don, marvanypalota,
Aranydisz erkélyén és ablakan,

Miként a csipkefatyol oly finom.

A karcsu, ékes oszlopsor kozott

Fehér 1épcsé vezet a tengerig.

Az erkélyen ott latok egy sugar

Sotét szemd n6ét — e né volt anyam !
Atyamra is emlékezem, tudom

Milyen vidam, mily szép és buszke volt.
Gyakorta lattam langyos esteken

Kinn az erkélyen &ket allani,
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Nézték a tenger holdfényes vizét;
Atydm mellére rahajta anyam

Sz6ke fejét oly lagyan, bajosan

S fehér karjaval vallat atfona . ..

Mi tortént aztan ... én mar nem tudom.
Sok évvel késébb hallottam, csupan

A rejtélyes, sotét torténetet:

Atyamat egy nap holtan, véresen
Talaltak, hés szivét tér jarta at.

A gyilkost semmi el nem arula.

A rémilt szolgak, siré asszonyok
Anyam el6tt, perczig sem titkolak,

S 6 szétlanul holt urdhoz rohant.
Mondjak, hogy halvany arcza, tért szeme
Vonaglé ajkain a gyodtrelem

Kénnynél, panasznal szivrazobb vala.
Csak ra omolt, csokolva ajkait,

Hajat, szemét és igy szélt elhaldn :

..Oh boszut alltai! Gyilkod jol talalt,
Nem egy, de két sziv vérzik mostan el,
De ér a térnek éle téged is,

Mert t6le nem birsz elvalasztani,

A halalban is 6tet kdvetem v

S ujjaroi jegygydrajét vonva le



102

Madama Reale

igy folytata: ,Oh draga kedvesem
Mid6n eljegyzél, adtad e gydrdit.

Es szoltal (most is hallom hangodat)
Kosson o6rokké hozzam e gydrd ;
Nézd, mint szerelmem olyan végtelen,
Es ha szivem meghlni érzenéd,

Add innom azt, mi benne rejtve van,
Hadd veszszek el, ha vész a szerelem \
,Szived az hd maradt és langold.
El6bb kihdlt von oda fenn a nap !
Koszéntelek most mégis jé gyCridm !
Mert lasd a kin nem 6l, oh jaj a sziv
Verg6dni tud csak, megszakadni nem.
Segits gylrdm és hozd a vart halalt,
Jojj hat halal és 6 hozza vezess

igy szolt, gydr(jét ajkdhoz vivé
Kiitta, a mi benne rejtve volt.

Aztan inogva kelt fel: ,Gyermekem !
Hozzatok 6t! De nem, maradjatok,

E véres emlék ne kisérje 6t

Mint gyaszos rémkép at az életen,
Hozza megyek, ti varjatok ream,
Lorenzo j6jjon egyedul velem \e
Lorenzo ment, reszkettek labai,
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Sirva kovette kedves asszonyat.

Fenn a teremben szunnyadoztam én ;
Anyam ram hajolt, csékolt hosszasan,
Es sz6lt: ,Lorenzo, vidd magaddal 6t,
Hogy gyilkos tér, vagy kéz ne érje el.
Hallgass ream, ne tudja gyermekem
Mily 6si, fényes, bliszke név &vé,
Eljen szegényen, ismeretleniil

Ugy ellensége fel nem lelheti,

Jaj, gydnge, gyava az anya szive
Béatran halok, de érte reszketek !
Esktdj nekem, hogy el nem arulod
Fiam nevét, Ggy tan nem éri majd
Az atok, mely csaladom wldOzé :
Hogy éljen fényben, biszkén, bajosan,
Szeretve — amde baj és szerelem
Gyétrelmet hozzon és kora halalt.*f

Itt életét mar fogyni érezé,

Intett s a gondolas megeskudott.
Eltint velem s nevelt mint gyermekét.
Boldog gyermekkor ! Elég volt nekem
A tengerfénye és a gondola,
Szerettem ezt a konnyd, gondtalan,
Lagy, almatag és tétlen életet.
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A mult telkembdl elszallt, elvonult
Csak mint egy alom tlint még néha fol . ..
Torténetem faraszt is mar talan ?
Rovid leszek. A dogénak egy napon
Hatalmas idegen vendége jott,
Velenczét egyedil, zavartalan

Kivanta latni, mert a pompa, zaj,

Sok Unnepély 6t mar-mar untata.

Egy este gondolazni vittuk 6t.

Sotét, komoly, hideg tekintete

Hosszan, soka flrkészte arczomat.
Monda, daloljak, barcarollt kivant

S mig énekeltem, ellagyult szeme,
Merengé csendben hallgatott ream,

Es masnap UGjra gondolazni jott

S majd minden este egyutt volt vellink.
Egy nap csupan egyedil vittem én,
Mert Lorenzo, a kedves h( oreg
Meghalt, kin nélkul bar, de hirtelen
Es haldokolva karjaim kézott

Elmonda még anyam torténetét.

Am eskiijéhez végig h(i maradt:
Barmint kértem, nevem elhallgata.
»Tiszteld (Ggy monda), mit anyad kivant,
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Legyen ez angyal végparancsa szent,“
Meghalt és titkat magaval vivé.

Az idegen latvan mily bas vagyok
fgy szélt hozzam : ,Velenczét elhagyom,
De hu néked jénnod kell velem.

Lasd Ansoletto megszerettelek

En, kit hidegnek ismer a vilag,
Ellagyulok, mélazok dalodon !

Jo6jj én velem, aprédoni légy elébb
Lovag léssz aztan, udvarom disze.
Tudd meg nevem: Amadeo vagyok,
Savoya herczege. — Most jojj velem.“
Habar nehéz volt elhagyni hazam,
Mégis koévettem udvaraba 6t,

Hés, blszke arcza megvevé szivem.
Gyermekkoromnak végs6 évei

igy teltek el dus fény és pompa kozt,
S az évek multak és megnéttem én
Es hogy az ifju férfiva legyen,

Hogy megismerje kinn az életet

S aczélos legyen karja és szive,
Utazni kildétt engem herczegem.
Idegen udvarokban s nép kozott
Megismertem a kardot, férfi kart,
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Es néi ajkon az édes mosolyt,
Galambszemek szelid tekintetét,

De nem taldltam olyan hés vitézt
Mint a mind Savoya herczege !

Es nem lattam ily ajkat, ily szemet
Min6t most itt e lomb arnyan lelek !
Turinbdl egyszer vettem hirt csupan :
Amadé nésul és menyasszonya
Kiralyi vér, Frankhonbdl, idegen !
Nincs féld, hol ennyi szép virag virul
S Amadé koztik méltét nem talalt ?
Mondjak, a herczegasszony csodaszép,
De ismerem jél Frankhon lanyait,

A legtobb bajos kedves — ingatag,
Es Amadénak ily né nem valo,

Félek nem fognak osszeilleni.

E hir utan két év hogy elrepllt,
Turinbdl kaptam uj Uzenetet :

A herczeg udvaraba visszahitt
Koévettem a hivast, most itt vagyok.
Hajnalfény, harmatos kert, aldalak !

S koszéntelek ti blbajos szemek !

De mondd, ki vagy — O folvetd szemét
Es halkan szélt: ,A herczegné vagyok V
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ABRANDOK.

Mig Ansoletto meglepetve allt
Kébulva szinte, mint kit hirtelen
Villamlé fénysugéar szédite meg,

A herczegasszony szétlan, zajtalan
Eltavozott, magara hagyva 6t.

Ment. Lengd, hoszin, kénnyld 6ltonye
Meg-megvillant az arnyas fak kozott,
Sugar jatszott, bomlott sotét hajan.

Es Ansoletto néman allt helyén.

Kék ég mosolygott, his lomb rahajolt,
Lagyan mormolt a zuhatag vize,
Kézsék virultak, csillogott a Péo

Es néki mégis Ugy tetszett: a nap
Mar nem ragyog, mar nem édes az arny
S felleg borul a sima viz folé ....

.K herczegné volt! Oh hat ez valo !
Miként langolt csodas tekintete!
Milyen sugéarzo ifja homloka !

A korona nehéz ékszer nagyon,
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1116bb hozza a rézsa koszoru.

Oh Amadénak ily né nem valo,

A rézsa s czédrus,®gyiitt nem virul;
Nem o&sszeill§ : villam s napsugar!.. ..
El ilyen gondolattal! Nem szabad
Birdlnom Amadét, sem hitvesét
Amannak annyi héla, s szeretet,

Ennek oly hodolattal tartozom

Hogy vétek, ragondolva s szanva 6t.
Miért is szannam ? Puszta gondolat,
Hogy 6 nem boldog; hogy ne volna az
Ki herczegasszony s Amadé neje ?

Ah ! Masnak hittem, hogy meglattam &t!
Oly szép volt, oly mosolygé és Ude,
Sotét haja elomlott vallain,

Az ag rahajlott, mint z6ld koszordu,
Szeme sugarzott! Tenger ! Csillagok !

Ti adtatok e szemparnak szinét? . ..
Aztan igy szoélt: ,A herczegné vagyok.*
Habozva monda, mint egy bus panaszt . .
Ti karcsu fak ! Te suttogé folyo6 !

Kert! Rézsdk ! Mért, mért jottem vissza én!
Bar el ne hagytam volna szép hazam !
El messze innen ! Habz6 tengerar
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Ringass majd Ujra orvényid felett.
Ringass, altass el, mint hajdan tevéd;
Hadd almodjak a szall6 gondolan,
Feledve percznyi, dére almomat,
Szivem verését, tundoklé' szemét,

E reggelt — és az egész életet!. ..
De hat mi van velem ? mind gonosz
Varazs vagy szemverés kabit igy el,
Mert szép a herczegasszony, félem 6t ?
En, kit nem széditett el néi csok,

Ki semmi hés el6tt nem reszketett,
Most gyavan megfutok két szem elél ?
Elég lehetne nehany pillanat,

Egy szemsugar, egy halk sz6, egy mosoly,
Hogy megzavarja szivem és e szem ?
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Nem ! Nem ! Egy perez, egy alom volt csupan, —

Kabult valék, de ismét ébredek."

A herczegn6, keresve a maganyt

Szobajaba vonult. Csendes nyugodt

Volt a szoba s rozsaktol illatos,
Homalyos, hivds. A témor falon
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Zaj vagy meleg, keresztil nem hatott,

S a keskeny, szines ablakiivegen

A napfény bagyadtan sz(irédé at.

Sotét, nehézkes tolgyfa asztalon

— A melynek éke diszes faragas

S négy laba négy griff, meghajtott nyaka —
Nagy kapcsos konyv fekiuidt, behajtva még
A lap, hol olvasasat elhagyak.

Mellette himzés, héfehér selyem,
Kivarrva rajt magasan, ékesen
Aranyfonallal szegfilk, liljomok.

A herczegnd kényvét nem nyitja fel,
Selyemhimzése, t(i, aranyfonal

Marad, a hol van. Csendben tétlenul

Ott Ul az ablak mélyedésiben,

Szeme lecsukva, ajkan fél mosoly

Es elmereng a hallottak felett.

»,Miné homalyos, bus torténet ez,

S oly édes szép ! Hazamban mondtanak
llyen regéket vandor lantosok.

Es én nagyon szerettem hallani

A troubadourok méla énekét.

De igy meg nem hatott egy monda sem.
Talan, mert olyan vig leany valék,
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Es nem ismertem semmi bénatot.

Vagy mert a hang, mely banatrdl beszélt,
Nem volt oly zengé mint ez ifjaé.

Mint rezgeti, elfult, halkka lett szava,
Mid6én anyjat emlité. Oh szegény,

Szép ifju asszony, szinte latom 6t.

O is, mint Ansoletto sz6ke volt

S ez ifjd szeme olyan mély sotét,

Mint anyjaé lehetett egykoron.

Ki tudja, anyja szép vonasival

Nem o6roklé-c gyaszos végzetét?

Hogy éljen ifjan j)ompa s fény kozott
Szeretve amde baj és szerelem
Gyétrelmet hozzon néki és halalt.
Joslatszer(in hangzott ez ajkirdl,

Pedig kéar volna érte, szép, nemes,
Béatornak latszik s élettel tele.

A halal olyan sotét és fagyos,

Kar volna, hogy ha barsonyos szemét
llyen koran mar elhamvasztana,

S olyan sors érné, mint anyjat, szegényt!
Szegény ... s az-e ? Ki szanandébb véljon,
Ki hideg, hosszu, hosszu éltet él
Egyedul, nem szeretve senkit6l,
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Vagy kinek élte, mint villamsugar.
Mint futé csillag langol s tova szall
S halala, élte csupa szerelem ?
Szerelem, de mi hat a szerelem ?
Ennek gyonyér, amannak szenvedés.
Nekem : egy idegen sz6, hatalom,
Nem ismerem, mint nem a tenger art,
A tenger csillogé gydngyds vizét

Es orvényének habzé mélyeit . . .
Tenger ! Bar lathatnalak tégedet!

Uj, ismeretlen vagy ragad feléd,
Miéta ott a csendes fak alatt
Hallottam rélad. Nagy titokzatos
Vized agy hi; bar szanhatnék tova
Szabadon, mint az elszall6 madar!
Hallhatnam bar gyors hullamod neszét,
Suhannék messze kénnyl gondolan
Fény kordiéin — fenn kéklé csillagok,
Lenn holdsugar a kéklé tengeren ...
Tovabb merengett, sz6ve almokat.
Perez, 6ra mult, — 6 nem figyelt rea.
A homokora jelzé nesztelen

Az észrevétlen eltling id6t.

Mert elszall az, bar visszatartanank,
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Akar tiinését varjuk, egyarant,
Mosoly vagy konny, mi sem allitja meg ;

Ki tudja meddig ult vén ott helyén,

De tipeg6 léptek nyomott zaja

S ajtd csikorgas érinték fulét.

Meghitt dajkaja jott, a jo6 Ivonne ;

A szép Frankhonbél elkisérte 6t

S vele maradt az uj hazaban is,

Es kényeztette herczegasszonyat

S gy bant vele, kedves-bizalmasan,.
Mint a gyermekkel tette egykoron.

Most is nyajasan zsértélédve szélt:

»Jaj angyalkdm, jaj draga kis szivem.
Mi lelt, hogy ilyen csendesen busulsz ?
Mind gytlekeznek az ebédre mar

S te még nem is 6ltdozkédsz, asszonyom !
Tudod, hogy megkivanja herczegiink,
Hogy 6ltonydd szép, tundoklé legyen

S ne csak magad légy - rézsa szalom — az !
Melyik ruhadat segitsem read ?

Vagy hivjam hdlgyeid s a lanyokat ?'v
,Hagyd holgyeim, hagyd 6ket j6 dadam,
Bar tarthatnam meg e fehér ruhat,

Szalay Fruzina : Versek 8
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Ez kénnyd, lenge, lasd eszembe jut

Fehér szinérél vig leanykorom.

Teher ma nékem ékszer és selyem.

De ha mar fel kell vennem, add te ram 1
Hogy melyiket? Valaszsz dadam magad.w
,Vedd rad — galambom — e bibor-pirost,
Hozza gydéngydt fonok hajad kozé,
Gyongyot nyakadra, karjaidra is.”

Ugyesen ékesité asszonyat,

S szolt: ,Asszonyom nézd, milyen szép vagy

Szép volt, a sotét biborbol kivalt

Fehér arcza, mint egy hoészin virag,
Nyaka, a karcsu, biszke, hattydnyak,
Fedetlen volt, rajt draga gyéngysorok,
S mert 6 viselte, Ugy latszott, a gyongy
Ekesebb és a gyémant csillogdbb,
Szemének tindoklé sugaritdl.

A lépcs6nél mar vartak hoélgyei,

Nehéz uszalyat — barsony volt, Kivarrt —
Két nemes apréd vitte. igy mene
Ebédre. Pompéas volt az étterem,

S komor, miként az egész palota.

Az asztalnal, — hol eddig egyedil
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A herczeg és a herczegasszony lilt.
Koronas, mennyezetes székeken —
Ma harmadiknak is teritve volt.
Bosszisan nézték a kevély urak,
Mind szokatlan kegyben részesiil

Ma valaki, mert egy sem mondhata,
Hogy ez asztalnal evett valaha.
Suttogtak is : ,.Lam a velenczei

Mar Ujra itt van, e kébor udt,

Kinek nevét sem tudja senkisem,
Mily nagyra tartja 6tet herczegink !
S e semmihazi Ugy hordja fejét,
Mintha korona volna homlokéan \t

igy mormogtak, bar koéziulok nem egy
Kedvelte rég az ifju idegent,

S ha tan veszélyben latnak szép fejét,
Tobb kard repult vén azt megvédeni,
Mint a hany szé becsmérlé e napon.
De igy van ez, mert van olyan barat,
Ki nagy veszélyben melléd all hiven,
De ha napod mar ujra felragyog,

S arany sugarat hinti pazaron,
Megirigyel, bosszUssa lesz szive ;

Es kedvesebb az emberek el6tt
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A lehajtott 6, mint a felemelt.

De csend lon, mert az ajték nyiltanok
S a herczegnét hédolva fogadoék.
Kiesinynyel kés6bb jott a herczeg is,
Vele csak Ansoletto, senki mas,

S rajtok csiiggott a herczegaé szeme ;
Ugy allt ott Ansoletto s Amadé,

Mint karcsu palma és fejdelmi cser.
Ifju, sugarzé volt az ; szég haja
Vallat véré, hajlékony termetén

Fehér disz-6ltény volt, aranyhimes.
Derekan ékes ov, rajt konny( kard,
Csillamlé draga kével kirakott.
Mellette Amadé. Ot dragaké

Vagy bibor nem diszité sohasem,
Egy szint hordott csupéan: a feketét ;
S mi sem diszité a komor ruhat.
Komolyan haladt az urak kozott,
Magasan hordva szép kevély fejét.
Arcza kemény volt s olyan jéghideg
Es mozdulatlan, mint egy szoboré.
Keskeny zart ajka nem randdlna meg,
Sem az 6rém, sem gyodtrelem kozott;
Nem birja valtoztatni vész, — vihar
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iligyos arczanak kévonasait;

Szeme aczél szin, éles mint aczél,
Kiflrkészi]etlen, szlirke, néma szem,
Kérlelhetlen, kegyetlen és szilard.
Alig ivezett dus szemdldoke

Fekete és Ugy osszen6ve van.

Hogy arnyba vonja egész homlokat;
Bar az elég sotét e nélkil is,

S borongva, rajt rejtélyes arny lebeg.
Homlokan mély vonal van, mély redé,
Ki tudhatna valjon mi véste azt?
Nem az id6, bar elszallt a tavasz,

— Az els6 ifjusag — felette mar,

De nem volt még tal éltének delén.
Mi volt multjdban, miné szenvedés ?
B(in, gyd(lolet, emészt§ gyodtrelem
Hagya ott homlokan s6tét nyomat ?
Ha volt szivében rejtély vagy titok,
Titok maradt, 6 el nem aruia;

E szem, e szaj tudtak hallgatni jol!
De arcza bar nyugodt és néma volt,
Mégis borzongott, a ki latta 6t,

S megdébbent, mint a kit lathatatlanul
Kisértet kéz érint meg éjfelen.

117



118

Madama Reale

Ha ment az utczan, lanyok, asszonyok,
S mind annyian, kik mellett elhaladt,
Behajtak titkon, gyorsan ujjokat,

S jelet csinaltak, félvén szemverést ;
Az udvarholgyek fehér keblokon
Elrejtve, szent kezecskét hordtanak,

Ne hogy a herczeg baljéslé szeme
Vészt hozzon rajuk, — érvén arczukat —
Ma is kerllték zord tekintetét;

Néman bdkoltak, szemlestitve mind.
Am Ansolettot sok tlizes mosoly
Koszoénté, vérpiros lany-ajkakon,

Roéla suttogtak legyezé6k maogott:

,Lam itt van, megjott a velenczei !
Milyen deli, mily kedves, szép fia

S Amadeo hozza ming kegyes !

Most vezeti a herczegné elé

S beszélni kezd, mit mond, figyeljetek
.Im — szélt a herczeg s hangja érczesen
Csengett — emlitém egykor mar neked,
Hogy egy filra gyakran gondolok,

Ki kedves nékem, mint 6nén fiam.
Nézd, Ansoletto, most megérkezett.

Es itt van. Am a gyors id6 lejart.
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S egy ifjut latok a gyermek helyén ;
Fogadd 6t agy, mint édes ismer6st,
Orémet hozott ez a nap nekem,
Korilem vannak mostan mindazok,
Kiket a féldén még szivem szeret:
Christina s Ansoletto | — Es azok
Csendesen alltak, ajkuk nem beszélt.
A herczegné futélag kdonnyedén
Hajtott fejet s nyujta fehér kezét.

Es Ansoletto mélyen meghajolt,

S térdelve szinte, forré ajkai
Megérinték a barsonyos kezet . ..
Egy futé perez volt, csak egy pillanat,
De j6, hogy kandi szem nem latta meg,
Miként lon Ansoletto halavany,

8 Christina arcza hogyan folpirult . ..
Asztalhoz Ultek, barsonyszékeken,
Egymas mellett Christina s Amadé,
Szemben meg Ansoletto egymaga.

Es Anselo csupan azért talan,

Hogy tova (zze, mi elfoglalo,

Igen vidam volt, arcza felhevult.
Vigan beszélt ati kalandokat.
Elénkké lett a herczegasszony is,
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Régen nem érzett friss kedv széallta meg ;
Ajka mosolygott, gyorsan vert szive,

S édesnek érezé az életet.

Még Amadénak érczes hangja is
Lagyabba lon, a mint merengve szdlt:
,Ha nem tudnam, mily véges elmulé
Minden, mi jot a sors egy perezre ad,
Azt mondanam : Ma én is érezem,

A boldogsagnak lagy lehelletét.

Am én méar megtanultam, ismerem,
Mire nem gondol még az ifju sziv :
Hogy tulsagig ortilni nem szabad,
Hogy nyéajas napra gyorsan jon az éj,
.S varatlanul jon banat és viharA
Monda — s nem tudta mily valét beszél!
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BARCAROLLE.

A napok multak, egy a méas utan
Es latszélag nem tortént semmi sem.
Hisz azt sem latni, ha jon a tavasz,
Azt sem, mid6én a rozsa fesledez,
Halkan torténik észrevétlendl.

A szivvel is gyakorta igy van ez,
Halkan torténik észrevétlenul

S egyszerre csak varatlan, hirtelen
Kinyilt a rézsa, itt a szerelem !

H6 nyari nap van, sugarzé az ég,
Maga az arny is meleget leheli,
A mozdulatlan forré levegé
Viragillattal telve kabiton.

Lankadt olajfak sziirkén hajlanak
A herczeg kertjéb6l az utra ki.
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Tul a széles, fehér, poros utén,
Folyik a Péo, a déli nap hevén
Csillog a viz, mint olvadd ezist.
Amadé palotdja tikkadtan

Aludni latszik. Amadé maga

Szeret egyedul elbolyongani

A folyon tdli, erdés halmokon.

Vas izmaira nem hat nyari hé ;

Am udvara elbagyadtan pihen,
Hivés szobakban édes, tétlendl.

Az udvarhélgyek - lagy nyugagyakon
Fekve — felejtik most a suttogast,
Fél ébrenlétben, lustan, bajosan
Sziircsolnek jéghideg czitromvizet,

S meg-meglibbentik a toll legyez6t.
Csupan a herczegasszony nem pihen.
Enyhét neki nem ad a his szoba,
Almot nem ad bagyaszté lankadas.
Kinyit egy ablakot, alatekint,

H6 napsugarban Uszik lenn a kert ;

Nesz nem hallatszik, semmi hang, csupan

A vizesésnek almatag zaja.
Minden csendes, mosolyg6 és nyugodt,
Csak szive reszket s lazasan dobog.
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Meg-megragadja névtelen 6roém,
Szeme kigyullad, arcza felpirul,
Aztdn megretten, azt se tudva mért,
Jar fel ala, nyugalmat nem talal!
Mig végre jon az enyhe alkonyat

S a nap ég6n, pirosan szall ala.

A herczegné tovabb nem birja Ki,
Fojtjak a néma, boltos, zart falak.
Szlik a szoba m—s a kertbe lesiet.
Felette kék ég, magas és szabad,;
Mélyen lélegzik, gyorsan megy tovabb
Az 0Osszehajtdé cziprusok kozé,

A kert kanyargé utjan mind beljebb.
Az alkonyat egy-egy sugara hull

A z6ld homéalyba; néha egy rigé
Futtyétél hangos a sird. csalit.
Maganyos e hely, csupan egyedil
A herczegné jar gyakran ez uton.
Mégis ma megel6zték, valaki

ott ul a csiiggé lombu fak alatt

A gyeppadon. A herczegné megall,
Ismeri jol a deli alakot,

Es a lehajtott ifju, széke fét.

»Ah Ansoletto, j6 hogy rad lelek ;
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A nap forré volt ... nem tudom mi bant ..
De a szivem ma olyan viharos

Es nyugtalan, pihenni nem birok !

Azt mondjak, hogy a dal nyugalmat ad;
Dalolj hat Ansoletto én nekem.

Mi van hangodban, meg nem mondhatom,
Eszembe hozza az elmdult idét,.

S mindent, mi draga, édes volt nekem !
Eszembe jut boldog gyermekkorom,
Eszembe jut nyajas vidam hazam,

A honi fak, viragok, csillagok,

S a tizendt év rézsas almail ........

Oh édes almok, hova lettetek ? !

Jaj ! Soha tobbé nem merengek ugy
Boldogan kertem bajos utain,

Mint ama fényes majus alkonyon,
Midén elészor lattam Amadét.

El6ttem van e nap ... . virdgos ag
Borult folém oly halkan, szeliden,
Jazmin bokorrél hészin illatos

Viragot szért ram langyos esti szél,
Hangzott a fulmilék édes dala

Es én magamba szivtam a tavaszt.
Ekkor — véaratlan — zdrrent a bokor;



Madama Keale

Valaki jott s hogy megfordultam én,
Szemben alltam egy magas férfival.
Oly zord volt, hogy egy perczig szivemen
Alaktalan borzongas vett erét.

Am gyorsan elmult a megrettenés

S aztan vonzott a szép és blszke arcz,
Mely komoly volt s oly idegenszeri ;
Szeme hosszan, hosszan rajtam pihent,
Tekintetének oly hatalma volt,

Hogy szinte megvarazsolt, megb(volt!
Es ez oratol kezdve én ream *
Titokszerlen hatott Amadé.

A régi kedvet kezdtem veszteni,
Erzém, hogy mély homaly borul féléin,
Ha ram néz, és még sem keriltem 6t
Mid6n bucsut vett, fajt, hogy tavozik ;
Szemembe koénny jott, nem titkoltam el,
S hogy Amadé meglatta kénnyemet,
Még halvanyabb lon, mint volt azel6tt,
Folém hajolt és tompan suttoga:
.Legyen feletted aldas, gyermekem !
Sem bu, sem arny ne érje homlokod,
Maradjon ilyen tiszta, szép, nemes !
Ne tudjad, oh ne erezd sohasem,
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Mily 6rvény a sziv, mily soétét vihar
Vonul el néha életiink felett ;

Ne tudd meg, hogy van olyan szenvedés,
Oly gydtrelem, mely nem lel k6nnyeket!..
Es gondolj néha egy sotét, hideg
Emberre, kinek sotét életét

Besugéarozta perczig mosolyod,

Es beragyogtak fényes kénnyeid!
Mennem kell, amde egy napon talan
Meglatlak Gjra. — Gyermek! Ajkadon
Koészont-e akkor engemet mosoly ?
Hatalmas az id6, én jél tudom,

Lehet ugy eltorli emlékemet,

Mint porba irt nevet az 6szi szél!"

Sz6lt s tova ment. En nem feledtem 6t;
Gondoltam ra, vartam hogy visszatér.
Amadé végre megjott egy napon

S im ekkoron a vart érom helyett
Aggodas szallt meg, szivem elszorult ;
De hogy meglattam ablakombol 6t

A mint felnézett hozzam szomorun

S oly néma arny volt arczan, homlokan,
Ekkor szemembe Ujra konny szokott.

O feljott, ram tekintett hosszasan,
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S igy sz6lt: ,Oh bar megtudnal érteni,
Bar tudhatnad, hogy milyen végzetes
Szerelem hozott vissza engemet,

Sotét éltem egyetlen sugara :

Légy ném ! Es én igéretet tevék

Es neje lettem és kovettem 6t %
Elhallgatott s lehajta szép fejét

Es Ansoletto halkan kérdezé :

»A szerelem nem igy sz6l, asszonyom !
Te nem szeretted soha Amadét.*

+En tudtam volna 6t szeretni tan,

— Felelt a holgy — de félelmes, sotét,
Mosolytalan, miként az éjszaka !
Fagyos szeme, zart szétlan ajkai,

Ugy érzem, megfagyasztjak szivemet!
Ugy érzem, mintha egy kéz, egy jeges
Kéz, t6le folyvast elvalasztana !
Kivanom a derdt, a napsugart,
Kivanom — hiszen itt megdermedek, - -
A nydjas, édes, meghitt honi tajt!

Oh Frankhon ! Milyen messze, messze vagy |
Koszéntelek te boldog estifény:
Frankhon felett ragyoghatsz szabadon !*
Itt hangja elhalt, areza barsonyan
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Konny, kdnny utan perdilt le csendesen.
Es Ansoletto, mintha csak szivét

Egetné minden kénnycsepp, lang gyanant,
Hevesen felkialtott: ,,Asszonyom,

Hany sziv kész volna hullé kénnyedet
Hullé vérével bar, megvaltani.

Hatalom kornyez, fény és ifjusag

Es lelked mégis cstiggedt, banatos ?w

A herczegasszonv halkan igy felelt :
,Nézd Ansoletto, nézd az ég ragyog ;

A nap arany fellegbe szallt alg,

A fecskék mégis hogy keringenek

Mily nyugtalan csapongé szarnyakon !
Kérdezd, hogy lazas roptiik mit jelent ?
Kérd a folyot, hullama miért zajong ?
Hiszen el6bb még nyajas volt s nyugodt —
Talan vihart éreznek messzir6l ?

A szivem néha ilyen nyugtalan,
Megsejté tan a tamadé vihart 1
Elhallgattak. A zéld liget felett

Slribbé szétte fatyolat az est

S a herczegné szélt, hosszu csend utan :
sMiért vagy Ansoletto hallgatag ?

Mondj el egy zengd, lassu éneket,
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Halkat, minét az alvé tengeren
Hazadban énekeltél egykoron.“

.Ne kivand, hogy daloljak — sz6lt amaz —
Ne kivand, lathatatlan és gonosz
Méreg a dal, lassan a szivbe szall \'

S sz6lt a herczegné : ,Nincsen igazad;
A dal nem méreg, enyhe balzsam az !'c
.Kivanod héat, dalolok asszonyom,

Oh béar a tenger lenne kérilem

S viz locscsanas kisérné hangomat !“
Es Ansoletto megkezdé dalat ;
Hulldmzott hangja s hullamzott szive !

A hold az Adriara
Fényl6, ezist fatyolt vetett,
Jo6jj, suhanjunk at gondolammal
A kékl§ viz felett
A kéklg viz felett.

Kedves, ne nézz az égre !

Szemed oly bivésen ragyog,

Megirigylik szemed sngarat
Ott fenn a csillagok !
Ott fenn a csillagok !

Sealay Fruzina . Verseit 9
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Oh, ha megértenéd, te,
Mit nem szabad elmondanom!
Elmondja szivem dobogéasa

S a dal az ajkamon,

A dal az ajkamon.

Ha igy szo6lhatnék hozzad :

Add édes, hofehér kezed,

Elviszlek messze, messze
A kéklb viz felett!
A kékl6 viz felett!

Alig hogy elhangzott a barcarolie,
Ldédobogas hallatszott messzirél.
Christina szélt: ,A herczeg érkezik,
Siess elébe, menj fogadni 6t ;

Menj Ansoletto, hadd legyek magam P
A mig beszdélt, lagy hangja reszketett,
Megdobbant forrén Anselo szive;
Gyorsan felallt, sietve tova ment.
Csupéan a fak susogtak kordié,

Am 6 blibajos zengést hallhatott,
Arcza sugarzott, midén szemeit
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A csillagfényes égre folveté.

A herczegasszony egyedil maradt ;
Fd, fa kordié egy nevet sngott.

A félhomaly zsongéassal volt tele.
Az enyho éjbe tarta karjait —

Csend volt s a rézsadk halkan nyiltanak.

V.
KUZDELMEK.

A herczegné nem kérdé, mily varazs
Tévé oly édessé az életét,

Am elmondhatnak fenn a csillagok,
Hogy szeme almodozva mit beszél . ..
Es Ansoletto nem kérdé szivét,

Hogy lazas dobogasa mit jelent,

Am elmondhatna tan az enyhe é§j,
Hogy 6rakig az ifjG mint bolyong

A kert sotét homalyos utain

S mily nevet suttog 6ntudatlanul.
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Ajkuk egy arul6 halk szét sem ejt.
De arul6juk ama ragyogas,

Mit a kelé nap fenn az égnek ad

S mit szerelem von a homlok koré.
Es arulé6 minden tekintet(k,
Arezuknak pirja, gyongéd mosolyuk.
S végul az egész udvar latja mar,
Csak Amadé nem tud még semmir6l.
A kevély, biszke lovagok kozott
Arulé vagy kém nem talalkozott.
KonnyelmUlek az udvar holgyei

S kis fondorlatban kedvoket lelik.
De mind szereti herczegasszonyat,
Mind kedveli a szép velenczeit

S mind hallgat mélyen, félvén Amadét.
A lombos, hivés kertbdl ott, a hol
A vizesésnek gyongyods habja zug,
Kisérte Ansoletto egy napon

A herczegnét a lépcsé aljaig,

Mely a kertbél a palotdba visz,

S a herczegasszony almodozva szélt :
»,Mondd Ansoletto, mondd, nem érzed-e,
Hogy bar a nyar az 6sz felé hajol,
A nap sohsem volt ilyen sugaras ?
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Nekem ugy tetszik: itt a kikelet!

A merre jarok, mintha friss virag
Fakadna mindenutt az utamon.

Es mintha felcsattogni hallanam

A csaloganyok ujong6 dalat:
Ansoletto, nem érzed a tavaszt \*
Anselo ratekintett s igv felelt:
..Halidam a csaloganyt, a kikelet

Egi bubajat érzem és csodas,

Edes viragot latok nyilani,

Es latom az én fenséges napom!
Oh ragyog6 nap hadd csodaljalak !
Tavasz, te fényes, hadd kdészéntselek !
Szivem ujong, miként a csalogany,
Erzem a kikeletet asszonyom!”

A herczegné a lépcsén alla mar,
Rénézett, szeme csillant s tova ment.
Loédobogas halszott az udvaron,

A herczeg jott, intett az ifjunak

S kezét fejére téve igy beszélt :
LSzeretem latni ifja arczodat,
Kedves az nékem, mint a regg lehe
Az éj utan, mely hosszu, néma volt.
Oh Ansoletto, egyedil csupan
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Te halld ezt télem : A természetet

Siini gyaszfatyol fedi mar nekem !

De homlokodra nem szall gyaszos arny,
Ifjan, Gditén nevet az felém.

Gyermek nem értesz, sotét e beszéd
Jobb is nem értened ! . . . Csak menj fiam."
Anselo ment, beléveté magat

A legstrlbb csalitba s ott, a hol

Mély csend honolt - lihegve mint a vad,
Melyet halélra Gz a gyors vadasz —
Megallt és nekidélve egy platan

Fehér torzsének, igy kialta fel :

»,Oh Amadeo, szeret§ szavad

Keser(ibb nékem, mint szaz t6rszurés !
Jaj, mit tehetek réla, hogy szivem,
Mely téged oly hilségesen szeret

S kész volna érted vérét ontani,

Az 6 képével olyan telve van'!
Christina ! Szép szerelmem, mindenem 1
Egy pillanatra, egy perczig csupan
Utadba léptem, ime tavozom.

Mind csodas sors, mily végzet hozott
igy Ossze téged, engem s Amadét ?
Nekem voltal teremtve, én nekem ;
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S valnom kell téled, kénnyebb volna bar
Széazszorta, életemtél valni meg !

Ha éltedbdl alomként eltlindk,

Christina nem hozand rad béanatot

E tévozas, hiszen te nem szeretsz.

Te nem szeretsz | Oh, gyilkold vigasz,
Halalosabb miként ezer halal!"

Es gy6trelmében leveté magat

A foldre s ég6 langoldé fejét

A sirl, hlvos fabe temeté . . .
Masnap szép napsugaros reggelen

Az ifj0 megjelent a hélgy el6tt

Es szélt: ,Bucstzni jottem asszonyom!"
A herczegasszony felnézett red,

Mintha beszédét meg nem értené,
Megzsibbaszta halalos dermedés :
,Bucstzni Ansoletto ! Mit beszélsz,
Elmégy s miért ?" Itt hangja elakadt.
Anselo lasst hangon valaszolt:

L,Egy forrd, fényes nyari alkonyon
Emlékezel még, mit mondtal nekem
,Nézd — igy mondottad — nézd az ég derds.
A nap aranyfellegbe szallt ala,

A fecskék mégis hogy keringenek,
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Mily nyugtalan verg6dé szarnyakon/'
Koérottink most is Ggy csaponganak.
Tudod a fecskék ropte mit jelent ?
Bucsuznak és én vélok elmegyek!
En is ily bujdos6 madar vagyok,
Tova kell mennem, idém elhaladt.
Oh, asszonyom, ne kérdezd sohasem,
A madarat mi (izte messzire !"

A herczegné mit sem szolt, nem felelt,
Anselo hosszan, hosszan nézte 6t,

Az 6 szivének hangosan beszélt

E némasag s c halvany zart ajak !
Latta, hogy mint inog, remeg, midén
Elfordul és a lépcsén felsiet.

A herczegné alig tudd miként
Kéabulva ért fel dntudatlanul ;
Onkénytelen a kapolnaba ment.

S az oltar el6tt néman lerogyott.

A kapolnat szent, aldott nyugalom
Lengette be, mint tomjén illata,
Hdvésen, halkan és megnyugtaton . . .
Lenn Ansoletto a kert arnyiban
Tobbé nem gondolt tavozasra mar.
Arcza ragyogott, ég6 gyotrelem
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Es é76 boldogsagtél egyarant

Es felkialtott: ,Elet vagy halal.
Udv, karhozat jéjjon bar itt ream,
En maradok, hisz 6 szeret, szeret

y.

MIT BESZELTEK A POO HABJAI.

A herczegné sokaig ott maradt
Kulcsolt kezekkel az oltar elétt,
Szaggatva sugtak halvany ajkai:

.0 elmegy, elmegy ! Sotét lesz nekem
Az élet, s6tét mint az éjszaka ;

Ah, téle tavol élni nem birok !*

Ott térdelt még soka, de ajka mar
Nem sz6lt és fajé, verg6dd szive

A halk homaly, a szent csend kdzepeit,
Ha nyugalmat nem, am er6t kapott.
Es lelke halla ama szeret6

Szelid szavakat : ..Hozzam jojjetek.
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Kik megterhelve vagytokU Leborult
S halkan suga: ,Uram ne vedd el 6t,
Oh vedd el télem inkabb életem i
Elvalni téle nincs elég erém,

Szivem nem birja, haljak meg elébb \
Es O, az Ur, ki a szivekbe lat

Es nem ftél gy, mint az emberek,
Imajat halla és meghallgata.

Felallt a herczegasszony csendesen.
Kilépve, halkan ment szobdaiba ;
Szobajaban dajkaja vart rea

Es egy kosar viragot nyujtva at,

igy szolt: ,Anselo kuldi asszonyom \t
So6tét czipruslomb, halvany, lankatag
Viragok voltak ; Christina szive
Megdobbant: ,Ah, ez tan a végbucsu X'
S Ivonnak mond&: ,Nézd édes dadam,
E czipruslomb, e sok, halvany virag,
Olyan mint egy halotti koszorua !”

A j6 oOregnek arcza elborult,

Séhajtva monda : ,,Oh kis kedvesem
Halalrél nékem valjon mért beszélsz ?
Lasd Ggyis oly gonosz sejtés gyotor ;
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Hossz alom (ldoéz éjek 6ta mar,

S ha nem latnam mily szép és ifju vagy,
Félnék, hogy téged baj ér asszonyom.
De igy az alom csak nekem jelent
Rosszat; 6reg vagyok, talan halalt.

Nem félem én azt, nagy kort értem én,
Rossz nem valék s a jo Isten kegyes !
Csak azt igérd meg, hogy haza vitetsz,
A honi foldben jo nyugvas esik.

De kis galambom, ne figyelj redm.
Megyek is, mert még elbusitalakA
Kiment. A herczegasszony lassudan
Kezdte kiszedni a viragokat.

Egyszerre im lomb és virag kozul
Elébe hull darabka pergament;
Felveszi gyorsan, reszket kis keze

A inig kibontja — rajta im ez all:
.,Nem megyek el, maradok asszonyom,
Utam elvesztém, szarnyam koétve van!. ..
Fogadd kegyesen e viragokat.

Mid6én a csendes éj a foldre szall

S te almodol, megérted szavukat,

En hozzam is beszélnek édesen.
Almomban hallom, — almodni szabad 1
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Elmult a nap s midén megjétt az éj,
A herczegasszony ablakaban allt.
Lelke boldog alommal volt tele,

Ajka mosolygott, lassan kihajolt,
Sziva langy, édes éji levegét.
Holdfény hullamza kiinn, a holdsugar
Szétfolyt, mint egy ezlstés &radat,
Halk zengés haliszott, titkos, névtelen,
A holdvilagos éj zsongé nesze.

A Poéo csillamlé fodros vize lenn
Rejtélyesen locscsanva suttogott.

A herezegné, inig lengeteg hajat
Szell§ lebbenté, elmerengve szélt:
vOh gyors foly6, ti suttogé habok,
Felétek von egy névtelen varéazs !

Ha elnézlek igy holdas éjjelen

S latom a hab, mint villog, mint rohan,
Borzongds bibéaj kapja meg szivem !
Erezni vélem a viz mint sodor,

A nedves ar miként ragad tova,

S ugy tetszik nékem, mintha morajod
Beszélne, amde érthetetlenil.

Nem értelek meg, oh folyd, felelj.
Hadd tudhassam, mit mond futé habod X
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A P6o csak mormolt, para lebegett

A viz felett; ingott, meg szétbomolt,
Miként ha egy tunékeny koédalak
Felintene, kitarva karjait:

A P60 csak mormolt, am titkos neszét
A herczegné nem érté, nem tuda,
Hogy mit beszélnek nedves habjai

S jo volt neki, hogy meg nem értheté !

*

VI,
EJJEL.

Delejes fényét a hold beveté
Amadé herczeg szobajaba is,
Fehér sugar nyult el a padlaton,
Fehér fatyolként hosszan, szélesen.
Csupan a halvanykékes holdsugar
Vilagita meg a komor szobat.
Amadeo nagy karszékében lilt.
Feje sotéten valt el a voros
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Barsonytamlanytél, melyen nyugodott.
A holddal szemben (lt, habar sokan

Mondjak, hogy nem jé hosszan nézni azt,

De Amadé csak nézte mereven!
Sotét kép volt! Nagy fekete palast
Ravetve, itt-ott a szék barsonya
Vérfoltként tlnt ki a palast alél;

A szék faragott karjat vaskeze

Ugy szoritotta, mintha borzadaly

Es kin kozétt markolta volna meg,

A mély redé hideg, nagy homlokan
Mélyebb, soététebb volt, mint azel6tt.
Osszeszorita keskeny ajkait

Es fagyos arczczal, miként egy halott
Ult ott a holddal szemben mereven.
Végre nehéz, nagy soéhajjal felallt;
Sotét palastja tompan, snlyosan

A foldre hullt, mint barsonygyéaszlepel.
A fehér fényben talpig feketén,

Ugy allt ott, széra nyitva ajkait:

-Te néma szellem, itt a holdas éj,
Jo6jj hat, hisz 6rad, érzem, kozeleg.
Alig, hogy monda, halk nesz tamadott;
Olyan, miként hull6 lombok zaja,
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Es megjelent egy karcsu néalak,
Miként a kéd, fehér és lengeteg.
Bomlott furtdkben hosszan hullt ala
Aranyhaja, lagy, omlatag selyem.
Bajos az arcz, am dermedt és hideg.
Szeme, mélységes, barsonyos szeme
Busan, vadlén cstiggott a herczegen.
Ott allt csendesen, mozdulatlanul,
Lengén és mégis oly szoborszer(n.
Oly édes volt s mégis vérfagylalé !

A herczeg nézte s igy beszélt neki:
,Oh te, ki olyan lagy, szelid valal,
Konydrtelen vagy mostan és er6s !
Tudod, a féldon minden gydtrelem
Enyhébb, mint lathom megtort szép szemed
Telve a talvilag rejtelmivel,

S a néma vadat dermedt ajkadon !
Mit vetsz szememre ? hisz tudod, nekem
Percznyi kinodnal ég6ébb kin jutott!
Mindutt kisértesz, nyugtot nem lelek.
Sotét a nap, az éj vigasztalan.

Egykor reméltem, hogy vad harczi zaj
ElGz s ha nem, haladlt hoz tan ream.
De kizdelem, vész és veszély utan
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Csak UGjra lattam ing6 alakod,

Es Unnepély és pompa, fény kézétt
Ott is orokké téged lattalak !
Végre szeliden, mint kegyes sugar,
Vigasztalé fény, jott Gj szerelem.
Mind hasztalan ! A kedves szemei.
Forré, mosolygé, piros ajaka
Eszembe hozzak hideg ajkadat;
Kézottink allasz kérlelhetlendl . . .
Emlékezz vissza, emlékezz, tudod,
Szerettél egykor; sz6ke, szép fejed
Hanyszor pihent édesen vallamon!
Es én szerettelek. Az ég tanim,
Nem szeretett ember Ggy még soha,
Nem gyodngén, ingadozva, valtozon;
De nagy szivem egész mélységével
Osztatlanul, Ggy a hogy egyedul

En szerethettem ! . . . Aztan egy napon

Megjott egy ifja, szép velenczei;
Hodité volt, mosolygd, mint a nap,
Szeretett s te feledtél engemet!
Egy este, csendes nyari este volt.
Erkélyeden fenn éalltam én veled,
Rad néztem és szemedben, ajkadon
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A régi langot tobbé nem leiéin!

Te abrandos mosolylyal, csendesen,
Halkan daloltal egy lagy régi dalt

S ram sem figyelve nézted az eget.
Majd megfordultal és varatlanul

Elém térdeltél, megfogtad kezem

S igy szoéltal hozzam, édes hangodon :
»~Amadeo, igazat mond e dal:

Oh, ha a sziv szeret avagy feled.

Ki tehet rola és ki ellene ?

Ki mondja meg, mint jon a szerelem ?
Ki mondja meg, mint szall ismét tova 1
B(inés vagyok? Oh, gy bizonynyal az
A rézsa is, ha megjon a tavasz

Es 6 kinyitja barsony levelét.

B(inés vagyok ? Oh ugy bizonynyal az
A hab, hogy csillog, mert a napsugar
Ragyogva fényié'n a folyora szall!
Amadeo ! Te nagy vagy és nemes ;
Szerettelek, miért tagadjam el,

Ah légy mélt6 magadhoz mostan is.
Szerettelek, de im mar vége van

Es mindérékre masé lett szivein !
Hogyha bilinésnek tartasz Amadé,

Szalay Fruzina : Versek.
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Im itt vagyok el6tted, allj boszut

Es 6lj meg engem, csak kiméljed 6t.fi
Orjongé vagy kapott meg engemet,
Hogy esd6, csalfa, h(tlen ajkadon
Orokre elnémitsam hangodat,
Megdljelek és meghaljak veled! . . .
Nem oltelek meg, de csupan azért,
Hogy érezd éveken &t hosszasan.
Miként lebeg feletted vész, halal!
Erezd, a mint én néman, nesztelen
Koévetem, mint vésztjoslé fellegarny
Ot, a kiért feledtél engemet.

S ezerszer halj meg, féltve életét

Az én boszumtél, mely mogotte van !
ugy lon, és teljes volt az én boszum!
Mégis neked a kdnnyebb sors jutott.
Nem jél szamiték ; mint feledhetém,
Hogy a télgy — suajté villam érje bar,
Megall s bar lombja, disze elveszett,
S kikelet tobbé zdlddé nem teszi,

De all sotéten, pusztan még soka.

Am a viraghoz a nagy ég kegyes,
Nem engedi hervadni lassudan.

Erés fa gyaszol hosszasan csupan:
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En az valék, te: hullataglvirag.
Elkildtem messze Utra kedvesed.

Te kijatszottal és kovetted 6t,

S én itt maradtam egyedul, magam!
Haldlod kénnyebb volt, mint életem.
Mi lett bel6lem, nézd meg arczomat,
Sotét torténet van megirva rajt.

Oh engedj megpihenni végre hét,

Ne félj, éltemre fény mar nem deril!
igy szélt a herczeg, arczat elfédé

Es karszékébe visszaroskadott.

A hoéfehér alak el6tte allt,

Szemében nem volt mar vadlé sugar,
Kinyujta lenge, atlatszé kezét

S nézte Amadét, esdeklén soka !

Az nem mozdult és nem tekinte fol,
A holdfény lassan, lassan tova szallt
S az alak eltlint mint a holdsugar.
Mély csend és éjjel volt kordoskaoral.
Es egyik ora telt a mas utan.

Kinn virradt, vérpirosan kelt a nap,
Veres sugar fénylett az ablakon

S rezgett a herczeg arczan, homlokan.
Sapadt volt annak arcza, homloka.

Piroslott rajt a fény — akar a vér!
10%
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VILI.
ALOM.

Ez éjjel Anselo sem alhatott,

A kertbe csalta 6t a holdas éj.

A széles marvanylépcsén athaladt,
Miként egy arnyék olyan nesztelen.
Csend volt, ezistés fényben allt a kert,
Nagy arnyak nyultak szét a pazsiton,
Csillant a csorgé gyongyo6zé vize

S fenn tundokolt a kéklé tiszta ég.
Arczat legyinté langyos, éji szél,

Mely szegfiibokrok filiszerét hoza.

Es Ansoletto igy sohajta fel:

LEj van — 6 alszik, hunyva két szeme.
Szell, mely halkan szallsz az éjen At,
Erintsed csékkal édes ajkait 1

S te tiszta, csendes, enyhe, nyajas éj,
Lagy fatyoloddal fedd be angyalom,
Almodjon édes, bajos almokat
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Es legyen alma csupa szerelem!”

A szell6 suhant, csokjat elvivé,

Mormolt a hab, nevét suttogta el . . .

A herczegné még ablakaban allt

S a holdfényben szemuk talalkozott.

Az ifja szolt: ,Kés6é van asszonyom

S te ébren? Almodat mi Gzi el?"
.Szeretem, Ansoletto — mond a hdlgy —
Ez édes, lagy, vilagos éjszakat.

S a P6éo mély mormolasat hallgatam.
Nem hallod-e mit stugnak habjai?
Beszélnek hozzam s én nem érthetem !“
.Ne kérdd — szélt Ansoletto — mit susog
A viz. A hullam csalfa, ingatag!
Hallgasd, mit a hlséges éj beszél

S a rozsaillat, mely hozzad lebeg,

A szell6, mely csékdossa ajkadat,

A csillagfény, mely szép szemedre szall,
Mind egyet mond, azt sugja: szerelem \
»Ah, hallom, szélt a holgy, az éj szavat:
Szerelem ! S azt hiszem, hogy almodom 1*
LAlom, szélt Ansoletto, alom ez !

Es blivés alomképem vagy magad !

Oh Christina halld, mit dobog szivem :
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Szeretlek \* Es a hélgy szélt: ..Vartalak
A honi kertben rozsas reggelen
Szivemet névtelen vagy kapta meg.
Tudod mi volt ez ? Téged vartalak !

S ha meghaltam a csalogany szavat.
Szivem megdobbant: téged vartalak !
S idegen féldon, fagyos fény kozott
Egyedul voltam és vartam te rad!
Meg kellett jénnod, végre megjéve] I'*
Az ifja lenn kitarta karjait:

,Oh jojj velem, jOojj messze, messzire !
El szép hazadmba, hadd vigyen karom.
Dermeszt6 itt a pompa, fojt a lég,
Viragom elhervadnal itt koran ;

Jojj felvirulni forr6 szivemen !*

,Bar elmehetnék Anselo veled,

De lathatatlan és nehéz bilincs,

Adott szd, eski, mind lekdtve tart.
Olyan soka hiaba vartalak ;

Megjottél végre, ah, elkésve mar!*
sElkésve ? Nem ! — kialt az ifjt — nem!
Enyém vagy, 6s id6ktél az enyém !
Vannak lények egyméasnak szanva rég
S ha nem talaljak egymast, jaj nekik !
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Bolyonganak vagyédva, untalan,

S véghetlen sévargasban balnak el.
Mennyasszonyom, én megtalaltalak !
Christina, var a tenger és szivem X\
,0h jaj, ne sz6lj —sobhajt a hélgy — ne szélj,
Hangod oly édes, csdbos e beszéd
Anselo, am de vétek — karhozat

S Anselo szo6lt: ,Karhozzam el tehat,
Ha vétek igy szeretni tégedet!

De lassam édes, bajos arczodat.
Lassam mélységes, holdfényes szemed;
Ily Gdvre egy elkarhozas kevés 1
sHidban — sz6lt Christina — hasztalan!
A szerelemnek rézsas hajnala

Oh Ansoletto nem virrad nekink,

Nem a sugarzé élet var reank.

Az élet gat csak, tdled elszakit,
Csupan az alom, Anselo, mienk ¥

,Ez alom egy 6réja tobbet ér,
Christina, szaz életnél én nekem !
Nézd, nézd, magasan all immar a hold,
Elhalvanyultak fenn a csillagok,
Ezistfényében mind hogy elmerdilt,
Olyan szivem, miként a holdas ég!
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Christina, édes arczod benn ragyog,

S fényében minden érzés elmerul X\
Elhallgattak, kiinn minden hallgatott.
Nem rezddlt egy levél, madar se szolt,
Csak a P6o mormolt tompéan, messzir6l.
Lépés hallatszott. ,Ansoletto menj,

— Suga Christina — itt ne leljenek !
Valaki jon . . . Nézd itt viragaid,

Az egyiket most én télem fogadd/*

Es felvillanva a holdfényen at,

Egy rézsa hullott Anselo elé.

Az ifju érintette ajkival

S eltlint az arnyas, hajlés fak kozott.
Megnyilt a herczegasszony ajtaja,
Dajkaja jott: ,Ebren vagy asszonyom?
Ugy tetszett, hangod vélem hallani.
Nem jé holdfényben lenni oly soka,
Alszol s a holdfény szép arczodra suti
Nem jot jelent, pihenj le angyalom/4
A herczegasszony csendesen felelt:
~Mért keltettél, oly szépet almodam 4
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VIIL.
ANSOLETTO DALA.

Szép alkonyat volt, fényes nyaruto,
Az 06sz kozeltett mar, de szeliden ;
Meghagyta még viragok illatat

S a fak lombjanak kedves zdld szinét.
Enyhébbé valt a forré, nyari hé,

A pazsit barsonyosabb és (débb;
Reggel a kerten harmat gydngyozott,
Harmattél csillant szegfl s viola.
Mégis busongas latszott mindenen,
Fecskék elszalltak, bucsuzott a nyar.

A h(s erkélyen egyutt voltanak

Christina, Ansoletto s Amadé.

Anselo ujja lassan atfutott

Lantjanak lagyan zeng6 hurjain.

S félhangon énekelt egy régi dalt:
,Ki mondja meg mint jon a szerelem ?
Titokzatosan itt van hirtelen !
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Binés vagyok ? Oh, ugy bizonynyal az
A roézsa is, ha megjon a tavasz

S 0 kivirul szép nyajas hajnalon.
B(indés vagyok ? Oh, gy b(inds nagyon
A hab, hogy fénylik, mert a napsugar
Ragyogva forrén a folyamra szall." . .

Itt megszakadt a dal varatlanul.
Amadé felkelt, szeme villogott,
Viharzott arczan szérnyl gyotrelem,
Es megragadta Anselo kezét.

— A vasmaroknak érintésitél

Tompa nydgéssel foldre hullt a lant —
S vonaglé ajkan kelt rekedt beszéd :
LFelelj, fi4, hol vetted ezt a dalt V

Ah csalfa, alnok, gyaszos ének ez,

Es minden hangja karhozat, halal!"
Anselo megdébbenve, szétlanul

Nézte a herczeg dult vonasait,

Majd lasst hangon végre igy felelt:
Lsmertem mar mint gyermek ezt a dalt;
Nem hittem, hogy felindit herczegem.
Egy dal gyakorta bus emlékeket

Idéz fel s akkor jobb nem hallani.”
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A herczeg Gjra mar a régi volt,
Legy6zte gyorsan a felindulast

Es sz6lt: ,Gonosz emléket hoz e dal;

A Kkit6l egykor hallam, csalfa volt

Es szive hdtlen, vétkes, aruld !

S hogy ismét hallom, szinte borzadok.
Mintha kornyezne Ujabb arulas . . .
Anselo ! Sapadsz ? ! Sz6lj, mi van veled ? !
Miért remeg, ki hu, nemes barat?

Mért e tekintet? Ne nézz igy ream !
Szivem, sotét sziv, szérnyen kétkedd.

S még gyanakodna rad, te tiszta jo \
Szolt s mintha Gznék, gyorsan tova ment.
Megcsdrrent kardja lépcsézet fokan,
Magas sotét alakja elhaladt,

S a kerti utén, mind a merre jart,
Rettenni latszott t6le lomb, virag.

S igy tdprengett magaban Amadé :
~Mily szérny( sejtés, atkozott gyanu !
Jol lattam és szememnek sem hiszem.
Anselo halvany, Christina remeg!. ..
Még Orultté tesz ez a kétkedés !

Erzem, a vérem mint lazong vadul,
Agyamba lang csap ! Ebred hat a malt !
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Mind eztet egykor atgyotrédtem én,

S egy hangot hallok, ngy mint egykoron,
Szilaj hang kél szivemben: ,Old meg &\
S ha nem igaz? Kaprazat volt talan?
Christina nem csalhat meg engemet,
Nem bir hazudni olyan égi szem!

Es Ansoletto nem lehet biinés.

Oly tiszta fény van ifjG homlokan!. ..
Egyedll vannak és az est leszallt,
Téavozni lattak . .. mostan a valot
Megtudhatom . . . Borulj el tiszta ég 1

A csillagok ne lassak oda fenn,

Hogy olyan mélyre stilyedt Amadé

Es lopva, titkon leskelédni jar \‘

A herczegné s az ifju ott maradt

Az erkélyen. Korottik néma csend.
4Elvesztink Ansoletto— szélt a hélgy, —
S arczat elfodve visszaroskadott.

,Christina, oh miért e rettegés ?

Miként egy angyal alma, tiszta vagy;
Emeld fel batran bajos arczodat ™

,Jaj Ansoletto, érzem, sejtem én,
Korullebeg fagyosan a halal!
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Erzem dermeszté jég lehelletét ;

Nem félném én azt, Anselo veled.

Az elvalastol reszketek csupan !*
LElvalni téled! Christinam ne félj,

El nem valaszthat f6ldi hatalom,

A meddig élek, 6n mogvédelek

Es nem valaszt el t6Ld a halal.

Egyutt megylnk szebb mas vilagba majd !“
A holgy felallt; Anselo szétlanul
Megfogta lankadt hofehér kezét.

A herczegasszony bagyadt, szép feje
Lassan Anselo véllara hajolt,

igy nézték egymast hosszan, csendesen
Es talalkoztak néma ajkaik.

Es atviharzott mindkettd szivén

Az els6 csdknak mézes 6réme

S az utolsénak égé banata.

A herczegasszony fuldokolva szolt:
~Mennem kell és szivem majd megszakad,
Mintha érokre mondanék bucsat!"
»,Bucsut nem mondok — Anselo felelt —
Bus sejtelmekkel ne gydtérd magad.
Nem érzed-e, mindig veled vagyok,
Lelkem, szerelmem kisér mindenitt \
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Még egy tekintet, még egy halk bucsuq,
Elvaltak s mind a kett6 tova tlint.

A kert arnyaban zérrent egy bokor,
Feketén valt ki egy magas alak

Es tompa hang jajdult fel: ,Hat igaz \‘

IX.
A POO HABJAI.

Szobajaban Amadé fel s le jart.

Sotéten szallt le kinn az éjszaka,

S az éj leszallt az 6 szivébe is!
.Felismertem — magéban igy beszélt —
Sejtettem régen, most bizton tudom,
Arany hajarél ismerek rea,

Felismerem szemének sugarat

Es gydnge szive csalfasagait!

Az 6 fia! Csak az 6vé lehet!

Az anya megcsalt, megcsal a fin!... .
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Oly érulas és annyi gyotrelem —
Te dére sziv, nem volt eléglneked ?

Mi volt az élet ? Puszta sivatag.
Sugar nem kisért gyaszos utamon,
A pusztaban egy rézsa nyilt csupan ;
Kiralyi fénynyel vettem &t koérdl,

O volt, ki még az élethez kotott,

O mindenem ! — S egy nyomorult suhancz
Kinyiljta érte vakmerd kezét!. .. .
Az emberektél, ennyi éven &t
Sotéten, néman elzartam magam.

Két lénynek szivem mégis tarva volt,
Es most e kett§ t6rt merit belé !
Miként szerettem 6ket! Oh nagy ég,
Gyilkos méreggé valt e szeretet,

S lelkem nem o6hajt mast, csupan boszut!
Reszkessetek, kezem sulyos nagyon.
Christina, haljon az, ki elrabolt!
Fizesse vérrel hé tekinteted,

Fizesse vérrel szemed sugarat!

S valjon miként lakoljon csékodért ?
E csékért mily hitvany ar élete !
Elhallgatott s Kinyita ablakat.
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Virradt. A herczeg kardjat felkot6
S kiment. A hosszu, boltos folyosé
Tompan visszhangza sulyos Iépteit.
A bolthajtasok, oszlopok k&zé

Alig hatott a szurke virradat,

S a herczeg, mint egy rémes, éji arny,
Feketén, néman, lassan ment tovabb,
Mig az erkélyen at a kertbe ért.
Megallt s kutatva nézett. Sasszeme
Legottan meglelé, kit keresett,
Anselo volt. Ott Ult a gyeppadon.
Az éjen altal ébren &érkodott

Es elkerillte alom, pihenés.

De mit az éjjel meg nem adhatott,
A virradat, az almot megaoza.
Visszahanyatlott ifju, szép feje,
Szeme lezarva, arczan nyugalom,

Es édes, rozsas, fényes ifjusag.
Amadé nézte hosszan, hosszan 6t:
».Mily draga voltal egykor énnekem !
Odadnam most is még az éltemet,
Hogy eltérdljem arulasodat !

Mint birsz aludni nyugton, édesen,
Bilinos lelked nem érzi: itt vagyok ?
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Az ajka most is milyen szép, nemes
Ezek az ajkak csékoltdk meg 6t!
Az a csok éget, néki veszni kell \
JAnselo kelj fel X* Monda hangosan.
Az ifja eszmélt, felnyitd szemét

S Amadét latva, felkelt hirtelen.
JAnselo jojj velem/' Szolt Amadé.
Es néman haladtak a kerten at,
Kiléptek a kert vasracs ajtajan.

A herczeg Gjra ismétlé : ,Kovess X\
Anselo nem felelt; sotét szeme

A kert lehajté fain nyugodott.

A herczegasszonv ives ablaka
Csillanva tint el6 a lomb koézul,

S az ifju langol6 tekintete
Bucsitzva, néman udvozolte azt,
Mint tova szallé, tliné napsugar ;
Aztan kovette utjan Amadét.

H(vos reggel volt; konnyl lenge kéd
Lepett fehéren utat és mez6t.
Meglatszott mar az 6sz halvany keze
A sapadt fénye vesztett hajnalon.
Szurkén fekidt medrében a folyo,
Es panaszosan zUgtak habjai.

Szalay Fruzina : Versek.
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A Pbéohoz érve, Amadé megallt,

Es sz6lt: ..Anselo vond ki kardodat.
Elarultal bar s megérdemlenéd.

Hogy ruatul halj meg, mint gonosztevé,
De egykoron nagyon szerettelek.

S igy nemes kardom ad neked halalt,
Anselo vond ki kardod, védd magad \*
De Ansoletto kardjat kivona

S a foldre dobta. ~Olj meg Amadé !
Megérdemlem — lehet tan — a halalt,
S nemes a kéz, mely adja, jél tudom.
Nem arulas volt, végzetem csupan!
Lehet-e latni s nem szeretni 6t?

Ha vétek volt, megbanni nem tudom.
Olj meg, nem védem ellened magam,
Szerelmem él még a halalban is !
Csak eskiimet hallgasd meg herczegem
,Christina artatlan, kiméljed 6t \
Amadé felkaczagott keser(n.

»lgen, artatlan, G4gy mint 6nmagad,
igy illik mondani, ezt ismerem.

Sokat beszélni mostan nincs idg,
Mézes hangod asszonyt csabitni jo,

Az én filemnek, lasd, haszontalan!
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Vedd kardodat és hasznald jol fia!
Christinat véded, ném csak éltedet.i/
A kardok oOsszecsaptak; az aczél
Szikrazva csendult, forgott, villogott.
Biztos szilard volt Amadé keze,
Czélt nem tévesztett kardja sohasem.
Egy vagas még — és Anselo megallt,
Téantorgott s néman, lassan lerogyott.
Felkelt a nap, pirossa 16n az ég,
Biborban Usztak lenge fellegek,
De Ansoletto mind nem latta mar !
Halal halvanyan, csendesen fekudt.
- Buzogva 6mlé, forrg ifja vér
Festett pirosra fuvet, harmatot. —
Kinyitva kérdén nagy, sotét szeme,
Vérétél azott szép aranyhaja,
Ajkan nagy, véghetetlen némasag !
Amadé nézte dermedten, merdn.
Végre lehajlott hozza lassudan,
Felvette mint egy alvé gyermeket,
S halkan beszélt: ,Lemosta hat a vér
A bint, a csalfasagot, arulast!
A halal megsimita homlokod,
S djra tisztanak latom arczodat.

11*
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S lelkemre széall halalos nyugalom.

Pihenj ! A viz lesz jeltelen sirod.“

Es ratakarta barsony kopenyét,

S lebocsata a P6o hullaméaba.

Aztan elfordult s zordan, hangosan,
Mintha tanlnak hivna az eget,

Szolt: ,Fiivon, kardon nedves még a vér,
Christina érted kellett ontanom.

De jaj nekQd! Te szamolsz oda fenn,

E vérért, és e draga életért \

X
CSEND.

A herczegasszony hosszu éj utan
Hdvos, borult hajnalra ébredett.
Nagy, névtelen, gvétrelmes sejtelem
Borult lelkére, mint egy szemfedél.
Felh6 elére arnyat igv veti

A téra, mit a vész majd felkavar ;
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S a szivre igy elére kuldi mar

Sotét arnyat kozelgé gyotrelem.

A herczegné a kertbe sietett,

De Ansolettot nem lata sehol.

Ha 1épés hallszott, zérrent egy bokor,
Christina fellélegzett: ,JOon tehat!”
Anselo nem jott. Perez mult, perez utan,
Lassan, kinosan mdult a délel6tt.

A hi Ivonne a kertben megjelent,
Etkezni hivta herczegasszonyét.

ljedve nézte Christinat az agg:

»Mi tortént dragam ? Arczod halévany,
Szemed hogy csillog, ajkad, mint remeg 1
Beteg vagy tan?“ A holgy alig felelt,
S gyorsan, néman az étterembe ment.
A herczeg varta mar; fagyos szeme

S a sztobor arcz nem arult semmit el.
A herczegné még sappadtabbra valt:
Uresen allott Anselo helye !

Kérdezni nem birt, ajkan halt a szo6.
Ott ultek mindaketten szétlanul.
Nyomaszt6, csendes volt a nagy terein,
Fojtott a lég, mindenki hallgatott.

S egész nap, mintha fedné gyéaszlepel

165



166

Madama Reale

A palotat s a herczeg udvarat,
Rémult, aggédod, bas volt minden arcz,
Borus a lovagoknak homloka,

S a hélgyek ajka csendes és komoly.
Suttogtak s elnémultak hirtelen,

Ha kozelitni lattak Amadét.

A szolgdk meg titkon, maguk kozott
Beszéltek : “Milyen rejtélyes dolog

Az a parancs, mit herczegink adott:
Négy paripat, — a herczegasszonvét —
Harom napig itatni nem szabad,
Abrak legyen el6ttik béviben."

A herczegasszony a kert utain
Bolyongott, mint egy halvany szellem-arny;
Nem sirt, a véghetetlen gyotrelem
Felégoté talan a kdnnyeket.

Kezét térdelve halkan rebegé :

~Oh Ansoletto, merre, merre vagy?
Hiaban hivlak én, egyetlenem !
Kegyelem volna nékem a halal,

Csak tudhatndm, hogy az hozzad vezet \t
igy telt a nap, az ¢ almatlanul,

A herczegasszony nem talélt vigaszt,
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Sem pihenést. Kitarta ablakat

S tart ablakan az éjbe kihajolt.

Sird borongés, hlivés volt az ¢j,

Az égen nem ragyogtak csillagok.
Lelkében, ah mi égén, felmerult

Anselo képe, latni vélte 6t.

Es felmeriiltek végsé szavai:

.Nem érzed-e, mindig veled vagyok.
Szivem, szerelmem mindendtt kovet!”

S egyszerre, mintha hivna csendesen,
Egy édes hangot hallott messzir6l:
AChristinam varlak, jojj hozzam, kévess X
~Kovetlek, Ansoletto — szélt a holgy —
Barmerre vagy, oh csak felelj nekem,
Itt, vagy a foldon tal keresselek 1

De az éj Ujra csendes, néma volt

Es kérdésére nem jott felelet.

Harom nap mult el, harom szérny( nap !
S a herczegnéhez igy szoélt Amadé :
,Olyan halvany vagy, szotalan, beteg !

A folyé mellett hiis a leveg6,

Gyogyit és csendesit a habmoraj ;

A Péo partjara jojj tehat velem.
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Befogva var négy tlizes paripad;
Nemes négy allat, gyorsfuté, szilaj,
Kivagtatnadnak a vilagbol is!"

A herczegné alig figyelt re4,
Néman intett s kévette Amadét.

A kapunal kocsija varta mar.
Szilajon pruszkolt a négy paripa,
Ragtak a zablat, szemuk villogott,
Es néha, néha felkapvan fejék,
Szivtdk a nedves, hivos levegét,
Mely a foly6rél hivon aradott.
Négy apréd tarta a négy paripat,
Mig a herczegné kocsijaba Ult.

A herczeg most a gyeplét atvevé,
Es az elamult aprédokra szolt:
.Mehettek, itten nincs tobb dolgotok."”
Azok amultan siettek tovabb,
ljedten, a nem vart parancs miatt.
Most Amadé sotét tekintetét

A holgyre vetve, igy sz6lt zordonan :
.Miként lehet ez arcz ily héfehér!
A blinés cs6k hamvéat el nem vévé!
Fehérebb nem lehetsz, ha megtudod,
Hogy soh’se csékol tobbé kedvesed!
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Olelé karja dermedt és merev

Es fagyos lenne 6lelése most!
Harom nap varta szép szerelmesét.
Hallod, hogy zlg, hogy csapdos mar a Péo ?
Menj, — mélyiben Anselo var read!"
igy szolott és a gyeplét eldoba.
Szomjan, lihegve a his viz utan,
Vagtatni kezdett a négy paripa,
Neki vadulva a folyam felé.

A herczegasszony felemelkedett,
Szeme csodas oromtél csillogott,

Es felkialtott: ,Boszud nem talal!
Koszontelek te habzé aradat!
Megértem mostan hivé sz6zatod.
Erzem, hogy Ansoletto var ream,

S a halalt 4ldom, mert hozz4 vezet I
A paripék elérték a folyot,
Belévetették bésziilten maguk

S eltintek. Aztan a habzé vizen
Fenn Uszott még egy héfehér alak.
Sotét haja szétomlott a habon,

A viz szeliden vitte, ringata,

Mig egy mély o6rvény elsodorta 6t!
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A palotdban mély, nagy csend honol!
Nem kérdi senki, hol van asszonya,

S a délczeg ifjG merre-hova lett ?

A herczeg még sotétebb komorabb,
Dermedt szive tan mar nem is dobog!
Az évek folynak, észre sem veszi;
Neki a fold sivar, dres, kihalt....
Csendes a kert, nem pondiil harfahang
Ezust olajfak, czipruslomb alatt.

S a kert fehér kanyargé utain

Nem hangzik konnyl léptek lagy nesze.
De ha leszall a csillagfényes ¢j,
Titkos regét mond, sugva, lomb, virag
Séhajt a szél, a vizesés zokog,
Csillannak a Péo gydngyods habjai,

— Felette konnyd, halvany para leng
S a viz susog, titkosan, szeliden,
Mintha dalolna édes altatot.
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